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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2848/98
(1998. gada 22. decembris),

ar ko paredz siki izstradatus noteikumus Padomes Regulas (EEK) Nr. 2075/92 piemeéro$anai
attieciba uz piemaksu sistému, raZoSanas kvotam un ipaSo atbalstu, kas pieskirams raZotaju grupam
jéltabakas nozare

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 30. junija Regulu (EEK)
Nr. 2075/92 par jéltabakas tirgus kopigo organizaciju (), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1636/98 (3), un
jo Tpasi tas 7. pantu, 9. panta 5. punktu, 11. pantu, 14.a pantu,
17. panta 5. punktu un 27. pantu,

ta ka ar Regulu (EK) Nr. 1636/98 ieviesta batiska reforma jélta-
bakas nozarg, lai uzlabotu tas ekonomisko stavokli; ta ka Saja
reforma paredzéts mainit Kopienas atbalsta apjomu atkariba no
produkta kvalitates, ka ari paredzéta lielaka elastiba un vien-
karsiba kvotu sistéma, stingraka kontroles kartiba un lielaka
veériba sabiedribas veselibas un vides aizsardzibas prasibam;

ta ka, pemot véra So reformu, japienem siki izstradati iste-
nosanas noteikumi; ta ka, lai vienkarSotu tiesibu aktus lauk-
saimniecibas joma, ar vienu regulu bitu jaaizstaj Komisijas
Regula (EEK) Nr. 3478/92 (), kura jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1578/98 (¥), Komisijas Regula (EEK)
Nr. 84/93 (), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 621/96 (%), un Komisijas Regula (EK) Nr. 1066/95 (), kura
jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 1578/98;

ta ka saistiba ar razotaju grupu atziSanas nosacijumiem bitu
janosaka minimalais lielums procentos, kas izsaka attiecibu
starp daudzumiem kvotas pazinojumos un dalibvalsts garantijas
slieksni; ta ka raZzotaju grupu atziSanas noltika dalibvalstij batu
javar palielinat kvotas pazinojumu procentu sava teritorija un
janosaka minimalie atzi$anas nosacijumi attieciba uz raZotaju
skaitu;

ta ka batu janosaka atziSanas prasibas razotaju grupam, lai tas
varétu pretendét uz Ipaso atbalstu;

() OV L 215, 30.7.1992., 70. Ipp.
() OV L 210, 20.7.1998., 23. Ipp.
() OV L 351,2.12.1992, 17. Ipp.
() OV L 206, 23.7.1998., 19. Ipp.
() o
) o
() o

’)
y)
)

7!

VL 12,20.1.1993,, 5. Ipp.
V L 89, 10.4.1996., 8. Ipp.
VL 108, 13.5.1995., 5. Ipp.

ta ka, lai nemtu véra tirgus struktiiras, janosaka, ka razotajs var
biit tikai vienas grupas biedrs; ta ka, lai atvieglotu pareju, razota-
jiem, kuri ir vairak neka vienas grupas biedri, batu jadod
iespgja izstaties no grupam lidz 1999. gada 31. janvarim;

ta ka, pemot véra Regulas (EEK) Nr. 2075/92 12. panta
noltkus, un jo ipasi, lai novérstu konkurences traucgjumus un
kontroletu griitibas, razotdju grupas batu jaizsledz no
iesaistiSanas pirmapstradg;

ta ka, lai nodroinatu administrativas kartibas vienveidibu, jaiz-
klasta noteikumi par atzi§anas pieteikumiem, atzisanas pieskir-
$anu un tas atsaukSanu, ka arl par atzianas prasibu parrau-
dzibu;

ta ka batu jaievies kartiba, kada apstiprinami raZosanas uzne-
mumi, kuriem atlauts parakstit audzesanas ligumus, $ads apstip-
rinajums biitu jaatcel, ja noteikumi netiek ievéroti, un bitu jaiz-
klasta ipasi nosacijumi, kas reglamenté tabakas razosanu dalib-
valsti;

ta ka piemaksas pieskirSanas noltika katrai tabakas skirpu
grupai, pamatojoties uz tradicionalajiem raZo$anas apgabaliem,
biitu janosaka atzitie raZoSanas apgabali; ta ka, nemot véra
Francijas komiinu relativi nelielas platibas, Sie apgabali Francija
biitu janosaka, pamatojoties drizak uz kantoniem, nevis uz
komiinam; ta ka dalibvalstim bitu jalauj ierobezot razosanas
apgabalus, jo ipasi lai uzlabotu kvalitati;

ta ka japrecizé galvenie punkti, kas ieklaujami audzéSanas
ligumos; ta ka ligumi jaslédz par vienu razu, lai varétu nemt
véra turpmakas parmainas tirgt; ta ka batu janosaka pietickami
agri ligumu slégSanas un registracijas beigu datumi, lai jau pasa
razas gada sakuma razotajiem dotu garantijas par to, ka naka-
majai razai paredzams stabils noiets, bet parstradatajiem — par
to, ka piegades bis regularas;
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ta ka, ja audzeSanas ligums ir noslégts ar razotaju grupu, efek-
tivas parvaldibas un kontroles noliikos japazino ari batiskas
zinas par katru atsevisko razotaju;

ta ka batu jaizveido neobligata izsolu sistéma audzéSanas ligu-
miem, ko dalibvalstis varétu izmantot, lai liguma cenas atspo-
gulotu tirgus nosacijumus;

ta ka jeltabakai, par kuru var pretendét uz atbalstu, jabat ar
tirgus prasibam atbilstigu kvalitati un bez noteiktam ipasibam,
kas kavé normalu tirdzniecibu;

ta ka piemaksu veido nemainiga dala, mainiga dala un IpaSais
atbalsts, bet attieciba starp piemaksas dazadajam dalam var
mainities atkariba no Skirnes un razotajas dalibvalsts; ta ka
nemainiga dala maksdjama par lapu tabakas daudzumu, ko
raZotdji piegada pirmapstradatdjiem neatkarigi no kvalitates
atskiribam ar noteikumu, ka obligatas kvalitates prasibas ir
izpilditas; ta ka, lai veicinatu Kopienas produkcijas kvalitates
uzlabo$anos un vértibas palielinasanos, razotaju grupai jamaksa
tas biedriem piemaksas mainiga dala péc to tirgus cenu salidzi-
nasanas, kas iegtitas par katru partiju, kuru piegadajusi grupas
atseviskie biedri; ta ka, lai nodroginatu, ka 1 sistéma darbojas
efektivi, mainiga piemaksa, kas vienada ar nulli, jaattiecina uz
tam partijam, kuras pardotas par cenu, kas ir starp minimalo
cenu un minimalo cenu, kurai pieskaititi 50 % par katru skirnu
grupy;

ta ka piemaksa btu jakorige, ja piegadatas tabakas mitruma
procents vairak neka par 4 % parsniedz katrai Skirnu grupai
noteikto mitruma procentu, kas noteikts, balstoties uz pama-
totam kvalitates prasibam un nolika vienkarSot parbaudes
piegazu laika; lai noteiktu mitruma saturu, bitu janosaka
paraugu lielumi un to pemsanas bieZums kopa ar metodi
korigeta svara aprékinasanai;

ta ka laika posms, kada parstradatajiem piegadajama tabaka,
bitu jaierobezo (bet tas var bt atskirigs péc vajadzibas skirnu
grupam), lai novérstu krapniecisku uzkrdgjumu parnesanu no
vienas razas uz otru;

ta ka, lai novérstu krapsanu, batu jaizklasta nosacijumi, kas
reglamenté piemaksu maksajumus un iepirkuma cenas; ta ka
tomer dalibvalstu kompetencé ir noteikt turpmaku parvaldibu
un kontroles kartibu, ievérojot Regulas (EEK) Nr. 2075/92
17. panta 1. punktu;

ta ka piemaksas drikst izmaksat tikai péc tam, kad veiktas
piegazu parbaudes, lai garantétu, ka attiecigds darbibas
patiesam ir veiktas un kvotu rezims ir ievérots; ta ka tomeér
biitu japaredz, ka razotajiem izmaksajams avanss 50 % apjoma
no maksajamas piemaksas, ar noteikumu, ka ir iesniegts atbil-
stigs nodro$inajums; ta ka, lai varétu izmaksat avansus tam
grupam, kas nespéj segt nodrosinajumu izmaksas, bitu jaatlauj
izmantot Ipaso atbalstu, lai segtu $is izmaksas;

ta ka Regula (EEK) Nr. 2075/92 paredzets, ka dalibvalstis
izmaksa piemaksu tie$i raZotajiem un ka raZotaji var uz
nakamo razu parnest savu virsnormas produkciju lidz pat 10 %
no viniem pieskirtas kvotas;

ta ka ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 9. pantu ieviesta kvotu
sisttma dazadam tabakas Skirnu grupam; ta ka termini kvotu
pieskirsanai janosaka pietickami agri, lai lautu raZotajiem, cik
vien iesp&jams, to nemt veéra, razojot tabaku;

ta ka saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 9. panta 3. punktu
razotajiem ir japieskir raZoSanas kvotas proporcionali vidéam
tabakas daudzumam, kas piegadats parstradei triju gadu laika
pirms jaunakas raZas, un $adi pieskirtam kvotam ir jabat
derigam tris gadus; ta ki noteikta daudzuma pieskirums, kas
dod tiesibas uz piemaksu par attiecigo razu, nenozimg, ka ir
iegtitas jebkadas tiesibas uz turpmakajiem gadiem;

ta ka katra dalibvalsti bitu janosaka valsts kvotas rezerves, lai
palielinatu  kvotu pieskir§anas kartibas elastibu, iedrosinatu
razotajus pieveérsties citu kultiraugu audzé$anai un atvieglotu
lauksaimniecibu parstrukturéSanu dalibvalstis; ta ka $is valsts
rezerves butu javeido no kvotam, kas atbrivotas, piemérojot
linearu samazinajumu visam raZotajiem pieskirtajam kvotam,
un ta, ka dalibvalsts var piemérot linearu samazinajumu tiem
daudzumiem, kas ierakstiti razosanas kvotas pazinojumos un
kas tiek pastavigi parnesti, kopa ar kvotam, kuras nav ietvertas
noslégtajos audzésanas ligumos, iznemot daudzumus, kas ierak-
stiti razoSanas kvotu pazinojumos un kas parnesti uz laiku;

ta ka janosaka kartiba, kada aprékina kvotu raZotajiem, kas
sakusi audzét tabaku vai kas palielinajusi savu kvotu;

ta ka ir vajadzigi noteikumi, lai nemtu véra gadijumus, kad
tabaku parstrada cita dalibvalsti, nevis dalibvalsti, kura tabaka ir
razota; ta ka $ados gadijumos minétas jeltabakas daudzums
bitu japarnem dalibvalsti, kura ta razota, lai labumu gitu
minétas dalibvalsts razotaji;
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ta ka razoSanas kvotas pazinojumi raZotajiem bitu jaizsniedz,
pamatojoties uz vinu veiktajam tabakas piegadém no atskaites
gados ieglitajam razam; ta ka dalibvalstim javar palielinat dau-
dzumus, kas japem véra attieciba uz noteiktiem raZotajiem,
kuri darbojas ipasos apstaklos;

ta ka razai piemérojamie sliek$na daudzumi var parsniegt tos,
kas dazam skirnpu grupam noteikti par iepriek$gjo razu, ja
samazinas daudzumi, kas noteikti citam grupam; ta ka papildu
daudzumi biitu jasadala starp ieinteresétajam pusém, pamatojo-
ties uz objektiviem kritérijiem, nemot véra zinamas prioritates,
kas janosaka dalibvalstim atbilstigi to situacijai;

ta ka batu jaatlauj parnest razoSanas kvotas vienas skirnu
grupas ietvaros vai nu uz gadu vai pastavigi un bitu janosaka
prioritates tiesibas starp raZotajiem, lai veicinatu kvotu
parnesanu starp razotajiem, kas ir vienas razotaju grupas biedri;
ta ka, aprekinot kvotu katram raZotajam, nebitu japem véra
daudzumi, kas piegadati ka dala no katru gadu veikta parne-
suma;

ta ka batu japem vera fakts, ka razoSanas vienibu kopigi var
izmantot vienas gimenes locekli, jo ipasi attieciba uz minimala-
jlem daudzumiem raZoSanas kvotas pazinojuma un uz
krapSanas novérsanu;

ta ka brivpratiga raZoSanas kvotu maina starp raZotajiem var
atvieglot raZoSanas racionalizaciju;

ta ka japaredz iesp€ja atrisinat jebkadus stridus ar apvienoto
komiteju starpniecibu;

ta ka bhtu janosaka kvotu atpirkSanas sistéma ar atbilstigu
garantijas sliek§nu samazindjumu, lai atvieglotu brivpratigu
aizieSanu no individualo razotaju sektora; ta ka, neskarot iespe-
jamos grozijumus nakotné, janosaka summas, uz kadam var
pretendét razotaji, kuru kvotas tiek atpirktas; ta ka, lai, cik vien
iespéjams, uzturétu razoSanu taja pasa razosanas nozaré, jano-
saka prioritates tiesibas starp razotajiem to kvotu iepirksanai,
kas tiek piedavatas saskana ar atpirksanas sistemu;

ta ka pareizas parvaldibas, caurskatamibas un verificésanas
nolika razotajiem, kas nav raZotaju grupas biedri, visa tabaka
no vienas razas, kura iegiita no attiecigas $kirnu grupas, japie-
gada vienam parstradatajam, maksajumi razotaju grupam un
pirmapstradataju veiktie iepirkuma cenas maksajumi raZotajiem
javeic tikai caur banku vai ar pasta parvedumu uz viena rékina,
kas saistits ar individualo razotaju maksajumiem, ka arl par
katram razotajam pieskirto kvotu japazino atklatiba;

ta ka Regulas (EEK) Nr. 2075/92 4.a panta 5. punkta paredzéts,
ka ipagais atbalsts, kas neparsniedz 2 % no kopéjas piemaksas,
jaizmaksa razotagju grupam un ka jasaglaba maksimalais
procentualais daudzums, lai nodrosinatu, ka raZotaju grupas
pareizi veic tam uzticétos uzdevumus, jo Ipasi pasakumus vides
aizsardzibas uzlabosanai;

ta ka saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 17. panta
1. punktu dalibvalstim jalemj par pasikumiem, kas vajadzigi,
lai nodrosinatu atbilstibu Kopienas noteikumiem par jéltabaku;
ta ka kontroles pasakumiem tomér jaatbilst noteiktam
prasibam, lai nodrosinatu, ka to pieméroSana ir vienada visas
dalibvalstis, pamatojoties uz integrétu administricijas un
kontroles sistému, kas paredzéta Padomes 1992. gada
27. novembra Regula (EEK) Nr. 3508/92, ar ko izveido
integrétu administracijas un kontroles sistému noteiktam
Kopienas atbalsta programmam ('), kurd jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 820/97 (3, un Komisijas 1992. gada
23. decembra Regula (EEK) Nr. 3887/92, ar ko nosaka siki
izstradatus noteikumus integrétas administracijas un kontroles
sistémas pieméroSanai attieciba uz noteiktam Kopienas atbalsta
programmam (%), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1678/98 (4;

ta ka dazas dalibvalstis parbaudes biezak veic tabakas piegades
vieta, nevis tur, kur to parstrada; ta ka $adas parbaudes uzska-
tamas par neatbilstigam; ta ka janosaka vietas, uz kuram japie-
gada tabaka, ka arl veicamas parbaudes;

ta ka efektivi japarrauga atbilstiba noteikumiem par Kopienas
atbalstu; ta ka saistiba ar to janosaka siki izstradati kritériji un
tehniskas normas, kas piemérojamas, veicot administrativas
parbaudes un parbaudes uz vietas; ta ka, nemot véra pieredzi,
kas iegiita, veicot parbaudes uz vietas, biitu janosaka minima-
lais parbaudamas tabakas procents, izmantojot riska analizi un
faktorus, kas janem véra;

ta ka saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 5. panta a) un
¢) punktu piemaksas pieskir ar nosacijumu, ka lapu tabaka nak
no noteikta razosanas apgabala un tick piegadata, pamatojoties
uz audzéSanas ligumu; ta ka Sos nosacijumus var viegli apiet, ja
netiek veiktas parbaudes, lai parliecinatos, ka liguma deklaréta
platiba patiesam ir ta, kurd audzé noradito $kirni; ta ka batu
janosaka to parbauzu obligatais skaits, ko dalibvalstis veic
kultivétajas platibas, un sekas gadijuma, ja tiek atklati parka-
pumi; ta ka, ievérojot proporcionalitates principu, $im sekam
jabit pietickami efektivam, lai atturétu no viltotu deklaraciju
iesniegSanas;

1
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ta ka, lai noverstu krapsanu, lapu tabaka janodod uzraudziba
tad, kas raZotajs to nogada pirmapstradataja uznémuma; ta ka
tabakai japaliek uzraudziba, kamer sakas parstrade un sagata-
voSana tirgum; ta ka ir ari japarbauda visa lapu tabaka, ko
importé no tream valstim un kurai pirmapstrade un sagata-
voSana tirgum tiek veikta uzpémuma, kas parstrada Kopienas
izcelsmes lapu tabaku;

ta ka zinam un dokumentiem par parstradatajiem un razota-
jiem jabiit pieejamiem tada forma, kas izmantojama veica-
majam parbaudém;

ta ka butu japaredz sekas visiem konstatétajiem parkapumiem;
ta ka, ievérojot proporcionalitates principu, $im sekam jabat
pietieckami bied&josam, lai atturétu no jebkada nelikumiga
Kopienas atbalsta izmantojuma;

ta ka $aja regula paredzétie pasakumi saskan ar Tabakas parval-
dibas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 SADALA

Definicijas

1. pants

Saja regula:

— “piegade” nozimé visas darbibas, kas notiek attiecigaja
diena, ietverot razotaja veikto jéltabakas nodoSanu
parstrades uznémuma saskana ar audzésanas ligumu,

— “razotaju grupa” nozimé raZotaju grupu, kas atzita saskana
ar 4. pantu,

— “uzkrajumu parnesana uz laiku” nozimé razosanas kvotas
pazinojumos ierakstito daudzumu parnesanu uz laiku, kas
neparsniedz vienu gadu un ko nevar pagarinat kvotas
pieskiruma perioda — tris gadu — laika,

— “uzkrajumu pastaviga parne$ana” nozimé razo$anas kvotas
pazinojumos ierakstito daudzumu parneSanu uz laika
posmu, kas ir ilgaks par vienu gadu kvotas pieskiruma
perioda — tris gadu — laika,

— “pirmpircgjs” nozimé uznémumu, kas atbildigs par pirmap-
stradi un kas pirmais paraksta audzéSanas ligumu,

— “partija” nozimé dalu tabakas vai visu tabaku, ko piegadajis
razotajs, kura sadalita viena vai vairakas atseviskas dalas péc
kvalitates kategorijas, neatkarigi no ta, vai ta ir nodota atse-
viski vai ne, un kurai ir viegli nosakam svars un mitruma
saturs, un kura ir numuréta, lai noteiktu samaksato iepir-
kuma cenu un individualo razotaju,

— “kontroles sertifikats” ir dokuments, ko izsniegusi kompe-
tenta kontroles iestade, apliecinot, ka attiecigo tabakas dau-
dzumu ir parnémis pirmapstradatajs, ka sis daudzums ir
piegadats saskana ar kvotas pazinojumiem, kas pieskirti
razotajiem, un ka $is darbibas ir veiktas saskana ar noteiku-
miem.

11 SADALA

RaZotaju grupas

I NODALA

AtziSana

2. pants

1. Dalibvalstis atzist raZotdju grupas péc tam, kad tas iesnie-
gusas pieteikumus.

2. Razotaju grupas nedrikst veikt tabakas pirmapstradi.

3. Tabakas razotaji nedrikst but iesaistiti vairak neka viena
razotaju grupa.

3. pants

1. Razotaju grupam jaatbilst $adam prasibam:
a) tas ir izveidotas péc to biedru iniciativas;

b) tas ir izveidotas ar mérki kopigi pielagot razotaju biedru
produkciju, lai ta atbilstu tirgus prasibam;

¢) tas pienem kopigus noteikumus savu produktu razoganai un
laiSanai tirgdi, jo Ipasi attieciba uz produkta kvalitati un
audzéanas prakses izmantojumu, vajadzibas gadijuma,
iepérk seklu, méslojumu un citus razosanas lidzeklus, un
nodrogina, ka to biedri ievéro $os noteikumus;

d) to darbibu regulé apvienibas statiiti, kas ierobezo So grupu
darbibas tikai ar jeltabakas razoSanu; saskapa ar apvienibas
statiitiem, raZzotaju grupas biedru pienakumos ietilpst
vismaz:

— tirgot visu savu pardoSanai paredzéto produkciju ar
grupas starpniecibu,

— ieverot kopigos razo$anas noteikumus;

e) tiem jabat kvotas pazinojumiem par daudzumu, kas izteikts
tonnas un ir vienads ar vai lielaks par garantijas sliek$na
procentualo daudzumu, kas precizéts I pielikuma, dalibval-
stij, kura grupa registréta.

Dalibvalstis var noteikt augstakus procentus un izklastit
obligatos nosacijumus attieciba uz raZotaju skaitu;
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f) to apvienibas statitos ir noteikumi, kas nodrosina, lai
grupas biedri, kas vélas izstaties no grupas, varétu to darit:

— péc tam, kad ir bijusi grupas biedri vismaz vienu gadu
péc tas atziSanas,

un

— ar nosacjjumu, ka tie rakstiski, vélakais, lidz 31. oktob-
rim pazino grupai par savu izstaSanos, sakot ar nakamo
razu. Sos noteikumus pieméro, neskarot valstu tiesibu
aktus vai noteikumus, kas paredzeti grupas vai tas kredi-
toru aizstavibai, ipasos gadijumos, no jebkadam finansu
sekam, kas varétu izrietét no biedra izstasanas, vai lai
aizkavétu biedra izstasanos finansu gada laika;

g) gan forma, kada grupa ir izveidota, gan viss tas darbibu
spektrs nepielauj nekadu diskriminaciju, kas batu pretruna
ar kopgja tirgus darbibu un Liguma visparg§jo merku
sasnieg§anu, un, jo Ipasi, jebkadu diskriminaciju, kas
saistita ar pilsonibu vai uznéméjdarbibas veiksanas vietu:

— attieciba uz razotaju vai grupu iesp&am klat par grupu
biedriem,

vai
— attieciba uz to darfjumu partneriem;
h) tam ir juridiskas personas statuss vai pietiekama tiesibspéja

un ricibspgja, lai izmantotu tiesibas, ka ari pilditu piena-
kumus saskana ar valsts likumiem;

i) tas veic uzskaiti, kas lauj kompetentajai iestadei veikt pilnu
parbaudi tam, ka grupa izmantojusi ipaso atbalstu;

j) tam nav domingjosa stavokla Kopiena, ja vien tas nav nepie-
cieSams saskana ar mérkiem, kas noteikti Liguma
38. panta;

k) to apvienibas statiiti papildus uzliek saviem biedriem par
pienakumu ievérot nosacfjumus, kas izklastiti ¢) un
d) apakspunkta, vélakais, sakot no dienas:

— kura stajas speka atzisana
vai

— kura tie klast par biedriem, ja $1 diena ir vélak neka
atzisana.

2. Tirdznieciba ar grupas starpniecibu 1. punkta d) apaks-
punkta nozimé ietver vismaz $adas darbibas:

— audzéSanas ligumu noslégsanu, ko veic grupa sava varda un
uz sava rékina, par visu grupas biedru sarazoto produkciju,

— visu grupas biedru sarazotas produkcijas piegadi, kas sagata-
vota saskana ar kopgjiem standartiem, kuri attiecas uz
parstradatajiem veiktajam piegadem.

4. pants

1. Dalibvalsts kompetencé ir atzit razotaju grupas, kuram to
teritorija ir registrétas centralas mitnes.

2. Attieciga dalibvalsts lemj par atziSanas pieteikumiem
60 dienu laika, sakot no dienas, kad pieteikums iesniegts, ar
nosacijumu, ka ievérotas 3. panta prasibas.

3. Dalibvalsts nosaka dienu, no kuras atziana stajas speka.
Ta nedrikst bat agrak par dienu, no kura grupa faktiski sak
darboties.

5. pants

1. Katra raZotaju grupa katru gadu lidz 15. novembrim
atjaunina informaciju, kas saistita ar atziSanu, un pazino dalib-
valstij par visam parmainam, kas notikuSas iepriekséja laika
posma.

2. Razotaju grupas, kas 15. novembri atbilst atzi$anas nosa-
cljumiem, var turpinat biit atzitas attieciba uz nakama gada
razu.

3. Razotaju grupas, kas 15. novembri vairs neatbilst
atzi§anas nosacijumiem, lidz 10. panta 1. punkta minéto audze-
$anas ligumu noslégsanas beigu datumam lidz atzi$anu saskana
ar 4. pantu, lai turpinatu bit atzitas attieciba uz minéta gada
razu.

1l NODALA

AtziSanas atsaukSana

6. pants

1. Attieciga dalibvalsts atsauc raZotaju grupas atzisanu:

a) ja ipasais atbalsts ir izmantots mérkiem, kas nav tie, kuri
noteikti 40. panta 2. punkta;

b) ja atziSanas nosacijumi vairs nav izpilditi;
¢) ja atziSana pamatojas uz maldinodu informaciju;

d) ja grupa ieguvusi atziSanu nepareiziem lidzekliem;
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e) ja Komisija nolemj, ka uz noligumiem, lémumiem un
saskanotam darbibam attiecas Liguma 85. panta 1. punkts;

f) ja konstaté, ka piemérojami 51. panta noteikumi.

2. Neskarot 5. panta 2. un 3. punktu, dalibvalsts atsauc
atzisanu, sakot no dienas, kura atziSanas nosacijumi vairs nav
izpilditi.

Atbalstu, kas maksats péc minétas dienas, atgiist kopa ar
procentiem, sakot no atbalsta izmaksasanas dienas, lidz
atgiSanas dienai. Piemérojama tada procentu likme, kas ir
spéka lidzigam piedzinas operacijam saskana ar valsts tiesibu
aktiem.

3. Gadijumos, kad atzisana ir atsaukta nopietnu parkapumu
dél, atgtstamo atbalstu palielina par 30 %.

Sados gadijumos un gadijumos, kad pieméro 51. pantu,
atziSanu nevar atjaunot 12 ménesu laika péc atsauksanas.

4. Péc tam, kad atziSana ir atsaukta, raZotaju grupai atziSana
jaladz no jauna.
III SADALA

Pirmapstradataji

7. pants

1. Dalibvalstis, kuru teritorija pirmapstradataji darbojas, ir
atbildigas par to pirmapstradataju apstiprinasanu, kam atlauts
parakstit audzéSanas ligumus.

2. Attieciga  dalibvalsts saskana ar Regulas  (EEK)
Nr. 2075/92 6. panta 2. punktu lemj par apstiprinajumu
pieteikumu 60 dienu laika no dienas, kad iesniegts pieteikums,
un nosaka dienu, no kuras apstiprinajums, ja to pienem, stajas
spéja. Pirmapstradataja apstiprindgjums nevar bat datéts agrak
par pieteikuma iesnieguma dienu.

3. Dalibvalsts atsauc pirmapstradataja apstiprinajumu, sakot
no nakamas razas, ar dienu, kura viens vai vairaki apstiprina-
juma noteikumi vairs nav ievéroti, vai gadjjuma, kas paredzéts
55. panta.

IV SADALA

Piemaksu sistéma

I NODALA

Razo$anas apgabali

8. pants

RazoSanas apgabali, kas minéti Regulas (EEK) Nr. 2075/92
5.a panta, katrai Skirnu grupai ir tie, kas noteikti $is regulas
II pielikuma.

Dalibvalstis var noteikt vél vairak ierobeZotus apgabalus, jo ipai
riip&joties par kvalitati. lerobeZoti razo$anas apgabali nedrikst
parsniegt administrativas vienibas platibu vai, Francijas gadi-
juma, kantonu.

1l NODALA

AudzéSanas ligumi

9. pants

1.  AudzeSanas ligumus, ki minéts Regulas (EEK)
Nr. 2075/92 5.c pantd, nosledz starp pirmapstradataju, no
vienas puses, un razotaju grupu vai individualo raZotaju, kas
nav grupas biedrs, no otras puses.

2. Audze$anas ligumus noslédz par skirnu grupu. Tie uzliek
pirmapstradatajam saistibas piepemt lapu tabakas piegadi tada
daudzuma, kads paredzéts liguma, bet individualajam raZo-
tajam, kur$ nav grupas biedrs, vai raZotaju grupai audzéSanas
ligumi uzliek saistibas piegadat pirmapstradatajam minéto dau-
dzumu lidz apjomam, kadu pielauj vina faktiska produkcija.

3. AudzeSanas ligumos jaietver vismaz $adas precizas zinas:
a) ligumslédzgjas puses;
b) atsauce uz razotaja kvotas pazinojumu;

c) tabakas $kirnu grupa, uz ko attiecas ligums, un, vajadzibas
gadijuma, tabakas skirne;

d) maksimalais daudzums, kas japiegada;

€) preciza vieta, kur tabaku raZo (razoSanas apgabals, ka
minéts 1. pantd, province, administrativais rajons, zemes
gabala identifikacija saskana ar integréto kontroles sistému,
kas minéta 43. panta);

f) attieciga zemes gabala platiba, atskaitot piebraucamos celus
un ieZogojumus;

g) iepirkuma cena saskana ar kvalitates kategoriju bez

piemaksas, visiem pakalpojumu  maks3jumiem un
nodokliem;

h) obligatas kvalitates prasibas, kas noteiktas kvalitates katego-
rijai, vismaz trim klasém, un audzétaja apnemsanas piegadat
parstradatajam jéltabaku, kas atbilst vismaz $im kvalitates
prasibam;

i) pirmapstradataja saistibas samaksat razotdjam iepirkuma

cenu atbilstigi kvalitates kategorijai;
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j) iepirkuma cenas maks3gjuma termins, kas nedrikst
parsniegt 30 dienas, sakot no piegades dienas;

k) noteikums, kas paredz, ka ligumi japardod izsolé, ja attieciga
dalibvalsts nolemj piemérot 12. pantu.

Ja dalibvalsts saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 6. panta
4. punkta otro ievilkumu nolemj piemaksas razotajiem maksat
ar pirmapstradataju starpniecibu, audzé$anas liguma jaietver arl
parstradataja apnemsanas samaksat razotajam papildus cenai
summu, kas vienada ar piemaksu par daudzumu, uz ko attiecas
ligums un kas tiesam piegadats.

4. Ligumi ir speka tikai uz vienu razu.

5. Saskand ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 10. panta
2. punktu audzéSanas liguma ligumslédzéjas puses var rakstisku

grozijumu veida palielinat daudzumus, kas sakotnéji noraditi
liguma, ja ievéroti $adi nosacijumi:

a) grozijuma precizéta razotdja virsnormas produkcija par
katru Skirpu grupu no vietam un no razas, par ko noslégts
ligums, lidz ne vairak ka 10 % no kvotas, kas razotajam
pieskirta attieciba uz minéto razu;

b) grozijumus iesniedz registréSanai kompetentaja iestadé ne
vélak ka desmitaja diena péc datuma, kas noteikts $is regulas
16. panta 1. punkta.

Grozijumu, kas minéts pirmaja dala, kompetenta iestade
registré, ja ir noskaidrots, ka razotajs nav parnesis ieprieksgjas
razas papildprodukciju.

10. pants

1. AudzeSanas ligumus slédz lidz razas gada 30. maijam,
iznemot force majeure gadijumus.

2. Izpemot force majeure gadijumos, audzéSanas ligumus, ja
tie ir noslégti, jaiesniedz kompetentajai iestadei registréSanai ne
velak ka 10 dienu péc termina, kas noteikts to noslégsanai.

3. Ja laika posms, kas 1. punkta noteikts ligumu slegsanai
vai 2. punktd noteikts audzéSanas ligumu iesniegSanai,
parsniegts ne vairak ka par 15 dienam, izmaksajamo piemaksu
samazina par 20 %.

4. Kompetenta iestade atrodas dalibvalsti, kura notiek
parstrade. Ja parstrade notiek dalibvalsti, kas nav dalibvalsts,
kura tabaka ir izaudzéta, tas dalibvalsts kompetenta iestade,
kura notiek parstrade, nekavéjoties nosiita registréta liguma
kopiju razotajai dalibvalstij.

Ja minéta iestade pati neveic piemaksu sistémas parbaudes, ta
nosiita registréta liguma kopiju kontroles agentiirai.

11. pants

Ja audzéSanas ligums ir noslégts starp parstradataju un raZotaju
grupu, tam japievieno saraksts ar attiecigo raZotaju vardiem,
tiem atbilstigajiem apgabaliem un to platibam saskana ar
9. panta 3. punkta e) un f) apak$punktu, ka arT precizas zinas
par to kvotam.

12. pants

1. Lidz razas gada 31. janvarim dalibvalstis nolemj, vai
piemérot audzéSanas ligumu izsoles sistému, aptverot visus
$adus ligumus, kas parakstiti tas teritorija.

2. Attieciba uz audze$anas ligumu izsoles sistému ligumos,
kas minéti 9. panta 1. punkta, jaietver noteikums, saskana ar
kuru razotaji var aizstat pirmpircéju ar citu pirmapstradataju
ne velak ka 20 dienu pirms dienas, kura sakas tabakas piegade.

Sada aizstasana var notikt gadijumos, kad pirmapstradatajs, kas
deklargjis sevi ka pilniba spéjigu izpildit ligumu, ir izteicis vienu
vai vairakus nominalus piedavajumus. Jaunajam cenam bez
piemaksam, visam maksam par pakalpojumiem un nodokliem
jabiit vismaz par 10 % lielakam neka cenas, kas noraditas
liguma.

3. Razotaji, kas sanémusi nominalus piedavajumus, ar ierak-
stitu vestuli informé pirmpircéju par jaunajam cenam bez
piemaksam, visam maksam par pakalpojumiem un nodokliem.

4. Pirmpircgjus liguma nevar aizstat, ja tie septinu dienu
laika péc 3. panta minétas ierakstitas vestules sanemsanas
informeé razotaju par to, ka piekrit jaunajam cenam, kas iegiitas
izsole. Pirmpircgjus, kas nepiekrit jaunajam cenam vai kas neat-
bild noteiktaja termina, liguma aizstdj ar pirmapstradatajiem,
kas oficiali piedava razotajam augstako cenu.

5. Razotaji informé pirmpircéju un $is aizstasanas dalibvalsti
lidz datumam, kura ir jasakas tabakas piegadei, nositot véstuli
un atjauninatu sakotnéja liguma kopiju, ko apstiprinajusas iein-
teresétas puses.
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6. Ja kada dalibvalsti razoto tabaku parstrada cita dalibvalsti,
audze$anas liguma izsoles sistému pieméro, pamatojoties uz
noteikumiem, ko pienémusi razotaja dalibvalsts.

I NODALA

Obligatas kvalitates prasibas

13. pants

Tabakai, kas piegadata parstradatajiem, jabit nebojatai, tirai un
tirgus prasibam atbilstiga kvalitaté, ka arl bez visam tam
ipasibam, kas uzskaititas III pielikuma. Ligumslédzéjas puses
var vienoties par stingrakam kvalitates prasibam.

14. pants

Dalibvalstis var paredzét, ka stridus par pirmapstradatajam
piegadatas tabakas kvalitati jaiesniedz $kirgjiestadei. Dalibvalstis
izklasta noteikumus, kas reglamenté piederibu $adam iestadém
un lémumu pienemsanas kartibu tajas; $adas iestadés vienada
skaita jaietver viens vai vairaki razotdju un parstradataju
parstavji.

IV NODALA

Piemaksu un avansu maksajumi

15. pants

1. Siki izstradati noteikumi Regulas (EEK) Nr. 2075/92
4.a panta 1. punkta minétas piemaksas sadalijumam, minima-
lajai attiecibai starp mainigo dalu un piemaksu, ka arf metodei,
ar kuru aprékina piemaksas mainigo dalu, ir izklastiti 3is regulas
V pielikuma. Dalibvalstis var palielinat attiecibu starp mainigo
dalu un piemaksu ne vairak ka lidz 45 %.

2. Piemaksas nemainigo dalu, kas maksajama vai nu raZzotaju
grupam pilnigai sadaliSanai katram grupas biedram, vai indivi-
dualajiem razotajiem, kuri nav grupas biedri, ka arf daudzumu,
kas janosaka atbilstigi icinteresétas puses razosanas kvotas
pazinojumam, aprékina, pamatojoties uz lapu tabakas svaru
attiecigajai Skirpu grupai, kas atbilst obligatajam kvalitates
prasibam un ko parnémis pirmapstradatajs.

Ja mitruma saturs atskiras no limena, kas attiecigajai Skirnei
noteikts IV pielikuma, svaru pielago par katru procentpunktu
lidz 4 % mitruma maksimumam.

3. Metodes mitruma satura noteik$anai, paraugu apjomi un
to nemsanas biezums, ka ari metode piclagota svara apreki-
nasanai ir noteikta VI pielikuma.

4. Piemaksas mainigo dalu, kas izmaksajama raZotaju
grupam pilnigai sadali$anai katram biedram, aprékina par katru
piegadato partiju, pamatojoties uz iepirkuma cenu, ko par
minéto partiju maksa pirmapstradatajs.

16. pants

1. Iznemot force majeure gadjjumus, raZotdjiem visa sava
produkcija japiegada pirmapstradatajam lidz 30. aprilim naka-
maja gada péc razas gada no VI, VII un VIII kirnu grupam un
lidz 15. aprilim nakamaja gada péc razas gada no citam $kirnu
grupam, un, to neievérojot, razotdji zaudé tiesibas uz piemaksu.

Piegade javeic vai nu tie$i uz vietu, kur tabaka tiks parstradata,
vai, ja dalibvalsts ta atlauj, uz apstiprinatu uzpirksanas centru.
Kompetenta iestade apstiprina $adus uzpirksanas centrus, kuros
jabat atbilstigam iekartam, svariem un telpam.

2. Katrs razotajs rakstiski [idz 10. maijam attieciba uz VI, VII
un VIII skirpu grupam un lidz 25. aprilim attieciba uz citam
skirnu grupam pazino kompetentajai kontroles iestadei par
visiem lapu tabakas daudzumiem, kas nav piegadati pirmapstra-
datajam lidz datumiem, kas noteikti 1. punkta, noradot vietu,
kur tabaka tiek uzglabata. Kompetenta iestade veic vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu, ka tabaka, kas nav piegadata
pirmapstradatajam lidz 1. punkta noteiktajiem datumiem,
netiek péc tam deklaréta ka dala no nakamas razas.

17. pants

Individualie razotaji, kas nav grupas biedri, var piegadat tabaku
no attiecigas Skirnu grupas no vienas razas tikai vienam
parstradatajam.

18. pants

1. Dalibvalsts kompetenta iestade maksa:

— nemainigo piemaksas dalu razotaju grupai vai individua-
lajam razotdjam, kas nav grupas biedrs,

— mainigo piemaksas dalu un ipaso atbalstu razotaju grupai,

pamatojoties uz kompetentas kontroles iestades izsniegtu
kontroles sertifikatu, kura apliecina to, ka tabaka ir piegadata,
un pierada, ka 9. panta 3. punkta i) apak$punkta minéta iepir-
kuma cena ir samaksata.
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2. Dalibvalstim nemainiga piemaksas dala un ipasais atbalsts
razotajiem jasamaksa 30 dienu laika péc 1. punkta paredzeto
dokumentu iesnieg$anas.

Mainiga piemaksas dala jasamaksa razotaju grupai 30 dienu
laika péc dienas, kad iesniegti 1. punkta minétie dokumenti un
deklaracija, ko attieciga grupa izsniegusi, apliecinot, ka piegades
visas Skirnu grupas ir pabeigtas.

3. RaZotaju grupas saviem biedriem izmaksa nemainigo un
mainigo piemaksas dalu caur banku vai ar pasta parvedumu
30 dienu laika péc dienas, kad tas sapémusas minétas summas.

4. To summu izmaksas razotdju grupam, kuras minétas
1. un 2. punkta, un iepirkuma cena, ko raZotajiem maksa
parstradataji, maksajama tikai caur banku vai ar pasta parve-
dumu uz viena rékina, kam raZotaju grupu gadjjuma jabit
saistitam ar maksajumiem atseviskiem grupas biedriem.

5. Neatkarigi no 1. punkta pieradijums par iepirkuma cenas
maksajumu, kas minéts 9. panta 3. punkta i) apakSpunkta, nav
vajadzigs, ja ir pieradits, ka pret pirmapstradataju, kur§ parak-
stijis ligumu, ir ierosinata bankrota vai lidziga tiesvediba, vai ari
vins ir tiesas cela atzits par bankrot&jusu.

19. pants

1. Saskana ar 2. lidz 8. punktu attiecibd uz raZotajiem
paredzétajam piemaksam dalibvalstis pieméro avansu sistému.

2. Avansu, kas minéts 1. punkta, izmaksa péc raZotaja
pieteikuma sanemsanas, balstoties uz pazinojumu par tiesibam
sanemt avansu, ko sagatavojusi kompetenta kontroles iestade.

3. Avansa pieteikumiem japievieno $adi dokumenti, ja vien
dalibvalsts nenosaka citadi, pamatojoties uz to, ka tai ir $adas
tiesibas:

a) uz razotaja varda noslégta audzésanas liguma kopija;

b) kvotas pazinojuma kopija, kas izsniegts raZotdjam un kam
atbilst minétais audzésanas ligums;

¢) rakstiska attieciga razotaja deklaracija, kura noraditi tabakas
daudzumi, ko vin$ spéj piegadat attiecigas razas laika.

4. Pazinojumu, kas minéts 2. punktd, izsniedz kontroles
iestade, kad 3. punkta minétie dokumenti ir parbauditi un razo-
taja iesniegta rakstiska deklaracija ir pamatota.

5. Avansa maksajums, kura maksimalais apjoms ir 50 % no
razotajam maksajamas piemaksas, ir atkarigs no tada nodrosi-
najuma iesniegSanas, kas vienads ar avansa summu plus 15 %.

Avansu maksa, sakot no razas gada 16. oktobra, un tas jaiz-
maksa 30 dienu laika péc 2. punkta minéta pieteikuma iesnieg-
$anas un pieradijuma iesniegSanas par to, ka iesniegts nodrosi-
najums, izpemot gadijumus, ja pieteikums ir iesniegts pirms
16. septembra, tad laika posmu pagarina lidz 60 dienam.

6. Ja avanss ir pieskirts razotaju grupai, bet nav izmaksats
tas biedriem, kuriem uz to ir tiesibas, vai nav atmaksats dalib-
valstij 30 dienu laika péc sanemsanas, ir jamaksa procenti par
vél piegjamo summu ar likmi, kas janosaka dalibvalstij.
Procentus aprékina, sakot no datuma, kad avanss ir sanemts un
registréts Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda
(ELVGE).

7. Izmaksato avansu atpem no piemaksas summas, kas
maksajama razotajam saskana ar 18. panta 1. punktu, sakot no
pirmas veiktas piegades.

lesniegto nodro$inajumu atbrivo, uzradot kontroles sertifikatu
par minétas tabakas kvalitati un pieradijumu par to, ka summa,
kas vienada ar piemaksu, ir samaksata raZotajiem, kam uz to ir
tiesibas. Dalibvalstis nosaka visus papildu nosacijumus, jo Ipasi
tabakas piegades laikus vai minimalos daudzumus, par kuriem
var sastadit kontroles sertifikatu. Ja 50 % no paredzétas
piemaksas ir samaksati, atbrivo 50 % nodro$inajuma. Iesniegto
nodrosinajumu atbrivo, kad viss samaksatais avanss ir atskaitits
no maksajamajam piemaksam.

8. Ja raZotdjs neveic (iznemot force majeure gadijumus)
piegades, kas lauj izdarit pilnigus avansa atskaitjjumus no
maksajamajam piemaksam 16. panta 1. punkta noteiktaja
termina, vin$ zaudé tadu iesniegta nodro$inajuma dalu, kas
vienada ar neatglistama avansa summu.

9.  Dalibvalstis nosaka jebkadus turpmakus nosacijumus, kas
reglamenté avansu pieskirSanu un jo ipasi pieteikumu iesnieg-
$anas beigu datumu. RaZotaji nevar iesniegt pieteikumus par
avansu, ja tie jau sakusi veikt piegades.
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20. pants

1. Par 1999. un 2000. gada razu dalibvalstis var izmaksat
piemaksu raZotajiem ar pirmapstradataju starpniecibu. Sados
gadijumos dalibvalsts kompetenta iestade maksa parstradata-
jiem:

— nemainigo piemaksas dalu raZotdju grupam un individuala-
jiem razotajiem, kas nav grupas biedri,

— piemaksas mainigo dalu un ipaSo atbalstu raZzotaju grupam,

pamatojoties uz kontroles sertifikatu un pieradijumu par to, ka
iepirkuma cena, kas minéta 9. panta 3. punkta i) apak$punkta,
ir samaksata.

2. Piemaksu pirmapstradatajiem dalibvalsts izmaksa $ados
terminos:

a) nemainigo piemaksas dalu un Ipasu atbalstu raZotajiem -
30 dienu laika péc 1. punkta paredzéto dokumentu iesnieg-
Sanas;

b) mainigo piemaksas dalu — 30 dienu laika péc dienas, kad
iesniegta deklaracija, ko sastadijusi attieciga raZotaju grupa,
un 1. punkta paredzétie dokumenti.

3. Pirmapstradatajs maksa nemainigo piemaksas dalu un,
vajadzibas gadjjuma, mainigo piemaksas dalu, ka ari ipaso
atbalstu attiecigajam razotdjam 10 dienu laika péc dienas, kad
vin$ sanémis minétas summas.

4. To summu izmaksas, kas minétas 1. punkta, veicamas
vienigi caur banku vai ar pasta parvedumu uz vienu rékinu,
kuram razotaju grupu gadjjuma jabit saistitam ar maksaju-
miem atseviskiem raZotaju grupas biedriem.

21. pants

1. Piemaksu vai avansa maksdjumus veic dalibvalsts, kura
tabaka ir razota. Tos izmaksa razotdjiem tas dalibvalsts valata,
kura tabaka ir raZota.

2. Ja tabaku parstrada cita dalibvalsti, kas nav ta dalibvalsts,
kura ta ir raZota, parstrades dalibvalsts péc nepieciesamo
parbauzu veikSanas sniedz razotajai dalibvalstij visu informa-
ciju, kas vajadziga, lai lautu tai izmaksat piemaksu vai atbrivot
nodrosinajumu.

V SADALA

RazZoS$anas kvotas

I NODALA

Kvotu pieSkir$ana

22. pants

1. Razosanas kvotas attieciba uz katru kirnu grupu par trim
secigam razam robeZzas, ko paredz garantijas slieksni, kuri
noteikti saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 9. panta
2. punktu, dalibvalstis pieskir individualiem razotajiem, kas nav
razotdju grupas biedri, un raZotdju grupam proporcionali
vidéjam tabakas daudzumam, ko parstradei piegadajis katrs
individualais razotajs vai katra raZzotaju grupa triju gadu laika
pirms visjaunaka razas gada.

2. Dalibvalstis var vai nu sadalit razoSanas kvotas tiesi starp
individualajiem razotajiem, kuri nav raZotaju grupas biedri, un
razotaju grupam, vai prasit, lai individualie razotaji, kuri nav
razotaju grupas biedri, un raZotaju grupas iesniedz pieteikumus
par razo$anas kvotam.

3. Dalibvalstis izsniedz kvotas pazinojumus individualajiem
razotajiem, kuri nav razotaju grupas biedri, un razotaju grupam
ne vélak ka razas gada 31. janvari.

23. pants

Razosanas kvotas pieskirums neietekmé kvotu sadalijumu turp-
makajiem gadiem.

24. pants

1. Kvotas katram razotajam ir vienadas ar vidéjo daudzumu,
ko katrs sarazo, izsakot procentos no kopéjiem vidgjiem
daudzumiem, kas aprékinati saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 2075/92 9. pantu un §is regulas 22. un 25. pantu, $adus
procentus attiecinot uz dalibvalsts Ipaso garantijas slieksni
minétajai $kirnu grupai.

2. Razotdju grupu gadijuma visiem biedriem, kas aiziet no
grupas, saglabajas tiesibas uz vinu pasu kvotam, kas aprékinatas
saskana ar 1. punktu.

3. Razotajiem, kas no jauna sakusi audzét tabaku vai kas
palielinajusi savu kvotu saskana ar 29. panta 3. punktu,
razo$anas kvotas jaaprekina $adi:

— attieciba uz razam, kas seko pieskirumam saskana ar
29. panta 3. punktu, un lidz nakamajai trisgadu razoSanas
kvotu sadaliSanai korigétas kvotas paliek nemainigas,

— kad pieskir kvotas, razotaji saglaba razoSanas kvotas
saskana ar 1. punktu.
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4. Kad pieskir kvotas, razotaji, kas ir palielinajusi savas
kvotas saistiba ar uzkrajumu pagaidu parneSanu, iegiist
razosanas kvotu, kas proporcionala vidéjam piegadatajam
tabakas daudzumam, neskaitot razosanas kvotas, ko skarusi
parnesana.

5. Kad kvotas ir pieskirtas, razotdji, kas ir palielinajusi savas
kvotas saistiba ar uzkrijumu pastavigu parneSanu, iegiist
razoSanas kvotu, kas proporcionala vidgjam piegadatajam
tabakas daudzumam, ieskaitot razoSanas kvotas, ko skarusi
parnesana.

6. Razotdja procentudlos daudzumus izsaka ar vismaz
Cetriem decimalcipariem. Kvotas nosaka kilogramos.

25. pants

1. Nolaka aprekinat parstradei piegadatos daudzumus, visu
no kadas razas iegiito tabaku uzskata par piegadatu minétas
razas kalendara gada laika. Tabakas daudzumus, kas parstradei
piegadati, pamatojoties uz 9. panta 5. punktu, tomér uzskata
par piegadatiem tas razas gada laika, kura par tiem pienakas
piemaksa. Nem véra tikai to tabaku, kas faktiski ir piegadata un
kas dod tiesibas uz piemaksu.

2. Tos tabakas daudzumus, ko piegadajusi razotaji, kuri
darbojas arpus razosanas apgabaliem, kas atziti saskapa ar
Regulas (EEK) Nr. 2075/92 5. panta a) punktu, nenem véra
apréekinos, kas minéti 1. punkta.

26. pants

1. Ja tabaku, kas saraZota viena dalibvalsti, parstrada cita,
kvotas sadala saskana ar 2., 3. un 4. pantu.

2. Attieciba uz katru razotaju un skirnu grupu parstradataja
dalibvalsts pazino razotajai dalibvalstij par jéltabakas daudzu-
miem, kas no razotajas dalibvalsts piegadati parstradei atsauces
gadu laika, ko izmanto razosanas kvotu aprékinasanai saskana
ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 9. panta 3. punktu.

3. So informaciju nosiita ne vélak ka ta gada 15. novembri,
kas ir pirms attiecigas razas.

4. Razotaja dalibvalsts pieskir attiecigu daudzumu no sava
ipasa garantijas sliek$na daudzuma razotajiem, kas 2. punkta
minéto atsauces gadu laika piegada tabaku parstradatajiem, kuri
atrodas cita dalibvalsti.

Kad razosanas kvotas ir pieskirtas, pret raZotajiem, kas atskaites
gadu laika piegada tabaku parstradatajiem, kuri atrodas cita
dalibvalst, jaattiecas tapat ka pret raZzotajiem, kas savu produk-
ciju piegada parstradatajam, kur§ atrodas vina pasa dalibvalsti.

I NODALA

Kvotas pazinojumi

27. pants

1. Dalibvalstis tam noteikto garantijas sliekSnu robezas
izsniedz razoSanas kvotas pazinojumus katrai Skirpu grupai
razotajiem, kas darbojas raZzoSanas apgabalos, kuri atziti
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 5. panta a) punktu.

RazoSanas kvotas pazinojumos 1pasi norada sertifikata
ipasnieku, Skirnu grupu un tabakas daudzumu, attieciba uz ko
pazinojums ir derigs.

2. Dalibvalstis nosaka kartibu, kada izsniedzami kvotas
pazinojumi, un pienem pasakumus, lai novérstu krapsanu,
saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 17. pantu.

3. Dalibvalstis nosaka minimalos daudzumus, par kadiem
izsniedzami razoSanas kvotas pazipojumi. Sie daudzumi
nedrikst parsniegt 500 kilogramu.

4. Ja razotdji var pieradit, ka arkartas apstaklu dé| atskaites
perioda viena vai vairakas razas ir bijuas mazakas par normu,
dalibvalsts péc ieinteresétas puses liguma nosaka daudzumu,
kas attieciba uz minéto razu japem véra, sastadot kvotas
pazinojumus; $adi noteiktie daudzumi nedrikst parsniegt
daudzumus, kuri ierakstiti kvotas pazinojumos un pieskirti
razotajam attieciba uz minéto razu.

Il NODALA

Garantijas sliek$pa labojums

28. pants

1. Ja garantijas slicksnis, kas noteikts skirpu grupai, attieciba
uz kadu razu un kada dalibvalsti ir augstaks par garantijas
slieksni iepriek$jai razai, daudzumus, kas parsniedz minéto
garantijas slieksni, sadala, ievérojot mérki un atbilstigus krité-
rijus, kas dalibvalstij japienem un japublice.

Dalibvalsts jo Ipasi var izvirzit noteikumu, ka papildu dau-
dzumi pirmam kartam jasadala razotajiem:

a) kuriem, salidzinot ar iepriek$gjo razu, ir samazinats dau-
dzums, uz ko attiecas vinu kvotas pazinojums, par citu
skirnu grupuy;

b) kas var ievérojami racionalizét savu attiecigas $kirnu grupas
tabakas razosanu, ja vini sapem papildu daudzumu.
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2. Ja garantijas slieksnis, kas noteikts skirnu grupai, attieciba
uz kadu razu un kada dalibvalsti ir zemaks par garantijas
slieksni, kas piemérojams ieprieksgjai razai, minéto samazina-
jumu sadala starp raZotajiem proporcionali vidéam tabakas
daudzumam, ko parstradei piegadajis katrs atseviskais razotajs
par trim gadiem pirms jaunakas razas, neskarot kvotu atpirk-
§anas programmas ievieSanu, ka paredzéts Regulas (EEK)
Nr. 2075/92 14. panta.

IV NODALA

Valsts kvotu rezerves

29. pants

1. Lai veicinatu to, ka razotaji pievérsas citu kultiiru audzé-
Sanai un parstrukturé savas saimniecibas, dalibvalstis izveido
valsts kvotu rezervi katrai skirnu grupai par katru razu.

2. So rezervi veido no kvotam, kas atbrivotas, lineari sama-
zinot visas kvotas, kuras pieskirtas individualajiem raZotajiem
un razotdju grupam, un kas dalibvalstij janosaka starp 0,5 % un
2 % no katram gadam noteikta garantijas sliek$na par to pasu
skirnu grupu.

Papildus dalibvalstis var izmantot $adas iespéjas:

— linedaro samazindjumu, kas dalibvalstij janosaka 2 % apjoma
no daudzumiem, kuri ierakstiti raZoSanas kvotu pazino-
jumos un parnesti uz pastavigu laiku,

un/vai

— razo$anas kvotas, par ko nav noslégti audzéanas ligumi,
sakot no $adu ligumu slégsanas beigu datuma.

3. Saskana ar $is sadalas I nodalu un raZoSanas apgabaliem,
kas atziti saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 5. panta
a) punktu, valsts rezervi sadala starp razotajiem vai tiem, kas
velas klit par razotajiem, pamatojoties uz objektiviem kritéri-
jiem, ko noteikusi katra dalibvalsts.

V NODALA

Kvotu parnesana

30. pants

Kvotas var parnest uz laiku vai pastavigi.

31. pants

1. Ja kadu iemeslu dé] tabakas razoSanas uznémums ir
nodots tresajai personai, jaunais IpaSnieks var pretendét uz
razosanas kvotas pazinojumu, sakot no parpemsanas dienas par
visu atsauces periodu, ja vien spéka eso$s ligums neparedz
citadi.

2. Ja tikai dala no tabakas razoSanas uznémuma ir nodota
treSajai personai, jaunais Ipasnieks var pretendét uz razosanas
kvotas pazinojumu proporcionali parnemtajai lauksaimniecibas
platibai. Tomér ieinteresétas puses var vienoties, ka pilnas
tiesibas var piederét personai, kurai uz to bijuSas tiesibas
ieprieks vai kura $is tiesibas ieguvusi no jauna.

3. Neskarot 1. punktu, raZotaji, kas noma savas apsaimnie-
kotas platibas, saglaba tiesibas uz kvotu, kad vinu nomas ligumi
beidzas.

4.  Vairakiem vienas gimenes locekliem, kas kopigi apsaim-
nieko vai ir apsaimniekojusi tabakas raZoSanas saimniecibu,
jaizmanto viens razoSanas kvotas pazinojums, kas izsniedzams,
pamatojoties uz apkopotiem daudzumiem, uz ko tie var
pretendet.

32. pants

1. Ar attiecigas dalibvalsts atlauju raZotaji sava starpa var
apmainit savas tiesibas uz razo$anas kvotas pazinojumu par
skirnu grupu pret pazinojumu par citu Skirnu grupu.

2. Tiesibu apmaina uz razo$anas kvotas pazinojumu saskana
ar 1. punktu uzskatama par to atskaites daudzumu pastavigu
parneanu starp razotdjiem, uz kuru pamata sastadits pazino-
jums.

33. pants

1. Viena dalibvalst atseviski razotaji var parnest sava starpa
vai nu uz laiku, vai pastavigi visu vai dalu no daudzumiem
razoanas kvotas pazinojumos, kas tiem pieskirti, ja vien ir
ievéroti $adi nosacijumi:

a) par attiecigo kvotas pazinojumu vél nav noslégts audzésanas
ligums;

b) sapémeéjam jau ir razoSanas kvota par attiecigo Skirnu
grupu;

¢) parne$ana notiek, noslédzot rakstisku vienosanos starp iein-
teres€tajam pusém, atsaucoties uz pazinojumu, kas saistits
ar razo$anas kvotu, kura vai kuras dala ir japarnes;
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d) vieno$anos, kas minéta c) punkta, iesniedz kompetentajai
iestadei registréSanai 30 dienu laika péc 22. panta
3. punkta minétas dienas;

e) razosanas kvotas pazinojuma originals, no kura viss dau-
dzums vai dala daudzuma japarnes, ir jaatdod atpakal
kompetentajai iestadei, kad iesniegta vienoSanas par
parnesanu;

f) ja razotajs, kas parnes kvotas pazinojumu, ir raZotaju grupas
biedrs, parnesanai janotiek ar grupas atlauju gadijumos, kad
sanémgjs nav tas pasas raZotdju grupas biedrs. Razotaju
grupai ir jadod atlauja, ja neviens no grupas biedriem ar
piedavatajiem noteikumiem nav izteicis interesi izmantot
daudzumu, uz ko attiecas parneSana. Ja parnesana notick
starp razotdjiem, kas ir vienas razotaju grupas biedri, par
parnesanu ir japazino grupai;

g) pastaviga parneSana var notikt tikai tad, ja razotajs iesniedz
pieradijumu par to, ka p&dgjo tris gadu laika par kvotam, ko
aptver parne$ana, ir noslégti audzésanas ligumi.

2. Dalibvalsts kompetenta iestade registreé 1. punkta
¢) apaks$punkta minéto vienoSanos 20 dienas péc tas iesnieg-
Sanas, péc tam, kad parbaudits, ka ir ievéroti nosacijumi, kas
minéti 1. punkta a), b), d), €), f) un g) apakspunkta. Taja pasa
diena dalibvalsts kompetenta iestade izsniedz:

— sanéméjiem — papildu razoSanas kvotas pazinojumu atbil-
stigi parnestajiem razosanas kvotas daudzumiem,

— razotajiem, kas parnesusi tikai dalu no daudzumiem, uz ko
attiecas vinu kvotas pazinojums — aizstajéu razoanas
kvotas pazinojumu atbilstigi daudzumiem, kas nav parnesti.

3. RaZosanas kvotas parnesumi, kas minéti 1. punkta, nevar

ietvert daudzumus, kuri mazaki par 100 kilogramiem.

VINODALA

Kvotu atpirk$ana

34. pants

1. Saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2075/92 14. panta
1. punktu un izpemot raZoSanas problémapgabalus un/vai
augstas kvalitates skirnu grupas, kas definétas 2. punkta, lai

atvieglotu individualo raZotaju brivpratigu aizie$anu no Sis
nozares, ievie§ kvotu atpirkSanas programmu, attiecigi sama-
zinot garantijas  sliek$nus, kas minéti Regulas (EEK)
Nr. 2075/92 8. panta.

2. Pamatojoties uz dalibvalstu priekslikumiem, kas jaiesniedz
lidz katra razas gada 30. maijam, Komisija nosaka, kuri
razoSanas problémapgabali unfvai augstas kvalitates Skirnu
grupas lidz 25 % no katras dalibvalsts garantijas sliek$na ir jaat-
brivo no iepriek$éja punkta piemérosanas.

3. Pirmo punktu pieméro tikai attieciba uz razotajiem, kas
iesniedz pieradijumu par to, ka pédgo triju gadu laika par
kvotam, uz ko attiecas atpirkSanas programma, ir noslégti
audzéSanas ligumi.

35. pants

1. Razotajiem, kas nolemj pamest nozari saskana ar
34. pantu, jainformé dalibvalsts kompetenta iestade, bet gadi-
juma, ja tie ir atseviski razotaji, kas ir razotaju grupas biedri, ari
sava grupa, rakstiski pazinojot savu lémumu lidz katra razas
gada 1. septembrim.

2. No 1. septembra lidz 31. decembrim dalibvalstis pazino
atklatiba par pardoSanas nodomiem, lai pargjie razotaji varétu
nopirkt kvotu, pirms ta faktiski tiek atpirkta.

Atseviskiem razotajiem, kas ir taja pasa grupa, kura raZotajs,
kas nolémis pamest nozari, un attiecigajai grupai ir prieksroka,
salidzinot ar citiem raZotajiem, ja tie vélas nopirkt kvotas, kas
pieejamas saskana ar atpirkSanas programmu.

3. Kad ir pagajusi Cetri ménesi, visas kvotas, ko razotaji nav
nopirkusi, tiek atpirktas pavisam.

4. No razas gada, kas ir péc dienas, kura razotajs pazino
savu lémumu atstat nozari, garantijas slicksni attiecigajai skirpu
grupai samazina par atpirkto daudzumu.

36. pants

Ja maksa piemaksas par 2000., 2001. un 2002. gadu, razota-
jiem, kuru kvotas ir atpirktas par 1999. gadu, ir tiesibas katru
gadu sanemt $adas summas:
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— I grupas kvotas — EUR 0,67741/kg,
— 1I grupas kvotas — EUR 0,54187 kg,
— III grupas kvotas — EUR 0,54187 kg,
— 1V grupas kvotas — EUR 0,59591/kg,
— V grupas kvotas — EUR 0,54187 kg,
— VI grupas kvotas — EUR 0,93854/kg,
— VII grupas kvotas — EUR 0,79635/kg,

— VIII grupas kvotas — EUR 0,56904/kg.

VII NODALA

Citi noteikumi

37. pants

Dalibvalstis var noteikt, ka stridus par raZoSanas kvotu sadali
vai parneSanu iesniedz izskatiSanai $kiréjiestadé. Dalibvalstis
izklasta noteikumus, kas reglamenté piederibu $adam iestadem
un lémumu pienemsanas kartibu tajas.

38. pants

1.  Dalibvalstis izveido datorizétu datu bazi, kura attieciba uz
katru parstradataju un katru raZotaju un raZotaju grupu ietver
informaciju, kas lauj identificet vinu uznémumus vai vigu saim-
niecibas, kvotas vai daudzumus, kas ierakstiti viniem pieskir-
tajos razo$anas kvotas pazinojumos, un visu citu informaciju,
kas var bait noderiga kvotu sistémas parraudzibai.

2. Dalibvalstis nodrosina, lai:
— dati datorizétaja datu bazé butu aizsargati,
— datu bazi izmantotu tikai 1. punkta aprakstitajos noliikos,

— tiktu veikti pasakumi datu aizsardzibai, jo ipasi pret zadzibu
un iejauksanos,

— personam, uz ko attiecas sistéma, bez parmérigiem izdevu-
miem un kaveSanas biitu pieejamas datnes, kas uz tam
attiecas,

— personas, uz ko attiecas sistéma, varétu mainit ar tam

saistito informaciju, kad tas vajadzigs, un jo ipasi periodiski
izdz@st datus, kas vairs nav vajadzigi.

3. Parstradataji un razotdji:

— nekada veida nedrikst traucét pietickami kvalificétam amat-
personam izveidot datorizétu datu bazi,

— obligati sniedz minétajam amatpersonam visu informaciju,
kas vajadziga saskana ar $o regulu.

4. Dalibvalstis nodro$ina, lai, ievérojot valsts normativos
aktus par privatu datu aizsardzibu, katra individuala raZotaja
kvota, kas izmantota audzéSanas ligumu noslégsanai, vai,
vajadzibas gadjjuma, katra raZotdja, kas ir raZotaju grupas
biedrs, kvota tiek pazinota atklatiba tada veida, lai to uzzinatu
visi ieinteres€tie razotaji ierobezota raZoSanas apgabala, ka
noteikts 3is regulas 9. panta.

39. pants

Ja razoSanas kvota attiecas uz razotaju grupu, kas pati ir razo-
tajs, dalibvalsts nodrosina, ka minéto daudzumu taisnigi sadala
starp visiem grupas biedriem. Dalibvalstu riciba jabit preciziem
datiem par visu individualo razotaju produkciju, lai tiem
vajadzibas gadijuma varétu pieskirt raZoanas kvotas.

Saja gadijuma I nodalu mutatis mutandis pieméro sadalei starp
grupas biedriem; lai uzlabotu razoSanas organizaciju, ar visu
grupas biedru piekriSanu grupa tomér var veikt citadu sadali.

VI SADALA

Ipasais atbalsts

40. pants

1. Ipasais atbalsts, kas minéts Regulas (EK) Nr. 2075/92
4.a panta 5. punkta, ir 2 % no piemaksas.

2. TpaSo atbalstu raZotdju grupas var izmantot lidz
30. junijam nakamaja gada péc razas, ja ta attiecas uz VI, VII
un VII skirnu grupu, un lidz 15. jinijam nakamaja gada péc
razas, ja ta attiecas uz citam Skirpu grupam, un tikai $adiem
mérkiem:

— tehniska personala algosanai, lai palidzétu biedriem uzlabot
savas produkcijas kvalitati un vides aizsardzibu,

— sertificétu séklu un stadu, ka ari citu razosanas lidzeklu
piegadei biedriem, lai uzlabotu produkta kvalitati,

— vides aizsardzibas pasakumiem,

— infrastruktiiras pasakumu ievieSanai, lai palielinatu biedru
piegadato produktu vértibu, jo ipasi tabakas skiroSanas
iekartu iegadei,

— administrativa personala algoanai, kas izmaksatu piemaksu
un nodrosinatu, lai grupa darbojas saskana ar Kopienas
noteikumiem,

— to izdevumu atlidzinasanai, kas radusies, iesniedzot nodrosi-

najumus saskana ar 42. pantu.
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3. Izdevumi, kas minéti 2. punkta pirmaja, otraja un tresaja
ievilkuma, ir vienadi ar ne mazak ka 50 % no kopéja ipasa
atbalsta.

41. pants

Ja ipaso atbalstu maksa dalibvalsts, kas nav ta, kura notikusi
parstrade, pédéja par atbalsta izmaksu atbildigajai dalibvalstij
péc tas laguma nosita pieradjjumus un pamatojuma doku-
mentus, kas minéti 18. panta 1. punkta.

42. pants

1. Péc razotaju grupas pieteikuma dalibvalsts izmaksa tai
Ipasa atbalsta avansu. Avansa apjomu nosaka, pamatojoties uz
tabakas daudzumu, ko grupa piegadajusi parstradatajam laika
posma, kad pieteikums ir iesniegts. Dalibvalsts nosaka papildu
nosacijumus avansa izmaksai.

2. Avansa maksajums no ipasa atbalsta ir atkarigs no
nodrosinajuma iesnieg$anas, un tam jabiit vismaz vienadam ar
avansu, kam pieskaititi 15 %.

3. Nodrosinajumu atbrivo, kad tiek uzradits pieradijums, kas
attiecas uz Ipaso atbalstu, ka minéts §is regulas 18. panta
1. punkta.

VII SADALA

Parbaudes un sankcijas

I NODALA

Parbaudes

43. pants

Lai parbauditu atbilstibu $ai regulai, pieméro $adus Komisijas
Regulas (EEK) Nr. 3887/92 pantus:

— 6. panta 1. punktu, lai efektivi parliecinatos par atbilstibu
atbalsta pieskiranas nosacijumiem,

— 11. pantu attieciba uz valsts papildu sankcijam un force
majeure gadijumiem,

— 12. pantu attieciba uz parbaudes zinojumu,

— 13. pantu gadijumos, kad veic parbaudes uz vietas,

— 15. pantu nepareizi veiktu maksajumu gadijumos.

44. pants

1. Dalibvalstis nosaka parbauzu veikSanas kartibu, lai
nodroginati efektivu parliecinasanos par atbilstibu ar $o regulu
un Regulu (EEK) Nr. 2075/92, ka ar pienem visus papildu
pasakumus, kas vajadzigi o regulu piemérosanai.

Saja kartiba ietver:

a) administrativas parbaudes;

b) parbaudes uz vietas;

c) parbaudes tad, kad lapu tabaka tiek piegadata;

d) parbaudes laika, kad tiek veikta tabakas pirmapstrade un
sagatavosana tirgum.

2. Dalibvalstis sniedz savstarpgju palidzibu, kad ta vajadziga,
lai veiktu parbaudes, kas paredzétas $aja regula, un gadijjumos,
kad starp tam notiek lapu tabakas tirdznieciba.

45. pants

Administrativas parbaudes ietver vispargjas parbaudes:

a) par deklarétajiem tabakas laukiem, salidzinot ar tiem, kas
registréti datu baze, kura paredzéta Regulas (EEK)
Nr. 350892 2. pantd, lai novérstu to, ka atbalstu nepareizi
izmaksa divreiz par vienu un to pasu razu. Visi deklarétie
tabakas lauki japarbauda;

b) lai parbauditu atbilstibu ar $is regulas 2. panta 3. punktu.

Attieciba uz 1999. gada razu $is parbaudes var veikt, izman-
tojot paraugu.

46. pants

1. Parbaudes uz vietas veic péc riska analizes. Dalibvalstis
veic nepieteiktas parbaudes uz vietas, lai apstiprinatu:

a) audzéSanas ligumos sniegto informaciju, jo ipasi platibu,
kultivéto skirnu grupu un tabakas daudzumus noliktava, kas
minéta 16. panta 2. punkta.
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Platibu nosaka, izmantojot visus atbilstigos lidzeklus, ko
ieteikusi kompetenta iestade, un nodrosinot tadu mérjjumu
precizitati, kas ir vismaz lidzvértiga tai, kuru prasa oficiali
mérjumi saskana ar valsts noteikumiem. Kompetenta
iestade nosaka pielaides robezu, jo Ipasi nemot véra izman-
toto méri§anas metodi, pieejamo oficialo dokumentu preci-
zitati un viet€jos apstaklus (pieméram, tabakas lauku reljefa
slipumu un formu).

Attieciba uz katru parstrades uzpémumu parbaudém
jaaptver vismaz 5% no individualajiem razotajiem, kas
noslégusi audzeSanas ligumus, kuri registréti par katru
skirnu grupu; parbaudamais paraugs jaatlasa kompetentajai
iestadei, jo ipasi pamatojoties uz riska analizi un nodrosinot
parstavibu dazadajiem apjomiem, par ko noslégti ligumi.
Dalibvalstis var nolemt, ka viss paraugs vai dala no ta japar-
bauda ar talparbaudi;

b) atbilstibu §is regulas 40. panta 2. un 3. punktam un
18. panta 3. un 4. punktam.

Sadas parbaudes katru gadu aptver vismaz 30 % no razotaju
grupam katra dalibvalsti. Atlasot parbaudamo paraugu,
kompetentajai iestadei jo ipasi janodro$ina reprezentativs
segums razotaju grupu dazadajiem lielumiem.

2. Riska analizé nem veéra:

— jéltabakas daudzumus, ko aptver ligumi saistiba ar platibam,
kuras deklarétas tabakas audzésanai,

— ieprieksgjos gados veikto parbauzu rezultatus,

— citus faktorus, kas janosaka dalibvalstij.

3. Ja parbaudés uz vietas atklaj nopietnus parkapumus
razosanas zona vai dala no raZoSanas zonas, kompetenta
iestade veic papildu parbaudes attiecigaja gada, bet minctaja
razosanas zona vai dala no razosanas zonas palielina parbauzu
procentu nakamaja gada.

47. pants

1.  Kompetentajai iestadei japarbauda visas piegades. Par
katru piegadi jabut atlaujai no kompetentas iestades, kura
iepriek§ jainformé, lai ta varétu noteikt piegades dienu.
Parbaudes laika kompetentajai kontroles iestadei ir japarbauda,
vai ta ir ieprieks atlavusi piegadi.

2. Piegades notiek uz apstiprinatu uzpirkSanas centru, ka
paredzéts 16. panta 1. punkta otraja dala, un, kad neapstradata
tabaka ir parbaudita, to var izvest no uzpirksanas centra tikai
ar mérki nogadat to parstrades riipnica. Péc tam, kad parbaudes
ir veiktas, tabaka jasakopo noteiktos daudzumos. So daudzumu
parveSana uz parstrades riipnicu ir javeic ar kompetentas
kontroles iestades rakstisku atlauju, un kompetentajai iestadei
jabit ieprieks informeétai, lai ta varétu precizi noteikt izmanto-
jamos transporta lidzeklus, marsrutu, izbrauksanas un iebrauk-
anas laiku un tabakas daudzumus, kas transportgjami katra
atseviska gadijuma.

3. Kad tabaka nonak parstrades ripnica, kompetenta
kontroles iestade parliecinas, vai atseviskie daudzumi, kas
parbauditi uzpirkSanas centra, ir tie, kas faktiski piegadati, tos
nosverot.

Kompetenta kontroles iestade nosaka jebkadus ipasus nosaci-
jumus, ko ta uzskata par vajadzigiem darbibu parbaudei.

48. pants

1. Laika, kad notiek tabakas pirmapstrade un sagatavosana
tirgum, parbaudes veic péc riska analizes. Dalibvalstis veic
nepieteiktas parbaudes uz vietas, lai parbauditu atbilstibu
7. pantam, termina, kas iepirkuma cenas maksajumiem noteikts
9. panta 3. punkta j) apak$punkta, un termina, kas noteikts
20. panta 3. punkta paredzétas summas maksajumiem.

2. Parbaudém, ko veic laika, kad notiek pirmapstrade un
sagatavosana tirgum, jalauj parliecinaties par katrd uznémuma
parbauditajiem lapu tabakas daudzumiem, kas sarazoti Kopiena
vai ari kuru izcelsme ir tre§as valstis, vai kas ievesti no tre§am
valstim, un kuri nodoti uzraudziba, un janodrosina, ka tabaka,
kas Saja uzraudziba atrodas, netick atbrivota no tas, pirms
pirmapstrade un sagatavo$ana tirgum ir pabeigta, un ka attie-
cigd tabaka netick parbaudita vairak ka vienu reizi. Sis
parbaudes ietver:

a) nepieteiktu parstrades uzpémuma krajumu parbaudi;

b) parbaudi laika, kad tabaku péc pirmapstrades un sagata-
vodanas tirgum izved no vietas, kura ta atradusies uzrau-
dziba;

c) visus papildu kontroles pasakumus, ko dalibvalsts uzskata
par vajadzigiem, jo Ipasi lai nodro$inatu, ka piemaksa netiek
maksata par jéltabaku, kuras izcelsme ir tresas valstis vai
kuru ieved no tresam valstim.

3. Parbaudes, ko veic laika, kad notiek pirmapstrade un
sagatavosana tirgum, aptver vismaz 5 % no pirmapstradatajiem;
parbaudamais paraugs jaatlasa kompetentajai iestadei, jo Ipasi
pamatojoties uz riska analizi un nodrosinot reprezentativu
segumu dazadajiem uznémumu lielumiem.

4. Riska analizé nem véra:
— ieprieksgjos gados veikto parbauzu rezultatus,
— parmainas, salidzinot ar ieprieks€jo gadu,

— citus faktorus, kas janosaka dalibvalstij.

Parbaudém, kas minétas 2. punkta, janotiek vieta, kur lapu
tabaku parstrada. lesaistitie uzpnémumi rakstiski pazino savam
kompetentajam iestadém par vietam, kur notiks parstrade,
termina, kas janosaka dalibvalstij. Sim noliikam dalibvalstis var
izvirzit noteikumu, ka pirmapstrades uznémumi sniedz infor-
maciju kompetentajam iestadém.
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I NODALA

Sankcijas

49. pants

Sis nodalas noteikumus nepieméro force majeure gadijumos.

50. pants

1. Ja individualie raZotaji neaudze tabaku, vini zaudé tiesibas
uz piemaksu par attiecigo razu un uz razosanas kvotu par
nakamo razu.

2. Ja faktiski apstradata platiba izradas vairak neka par 10 %
mazaka par deklaréto platibu, minétajam raZotajam izmaksa-
jamo piemaksu par attiecigo razu un visas kvotas, kas $im
pasam razotajam japieskir par turpmako razu, samazina divkar-
Sas konstatétas neatbilstibas apméra.

3. Ja pieméro 1. un 2. punkta minétas sankcijas un ja indivi-
dualais razotdjs ir razotaju grupas biedrs, raZoSanas kvotas, kas
ierakstitas kvotas pazinojuma, samazina par preciziem dau-
dzumiem, uz ko attiecas sankcijas attieciba uz sodama razotaja
razosanas kvotu minétajai raZai, nepielaujot citadas sadales
iesp€ju starp razotaju grupas biedriem.

4. Ja parbaudes nevar veikt ar razotaju saistitu iemeslu dél,
platibu uzskata par neapstradatu.

Sankcijas, kas noteiktas 1. un 2. punkta, nepieméro attieciba uz
razotajiem vai parstradatajiem, kuri rakstiski pazino kompeten-
tajam iestadém par $im neatbilstibam pirms parbauzu
veikSanas, vai gadijumos, kad zemnieki var pieradit, ka vinu
noteikta attieciga zemes gabala platiba, iznemot pievedcelus un
nozogojumus, precizi balstas uz informaciju, ko apstiprinajusi
kompetenta iestade.

5. Ja kompetenta kontroles iestade atklaj tabaku, par kuru
nav pazinots saskana ar 16. panta 2. punktu, daudzumu, kas
jaietver kvotas pazinojuma un uz ko raZotdjs var pretendét
attieciba uz nakamo razu, samazina par divkarSotu nedeklaréto
daudzumu.

51. pants

1. Ja razotagju grupa nav izpildijusi noteikumus par
piemaksu pieskir§anu, ka paredzéts V pielikuma, ta zaudé savas
tiesibas sapemt jebkadu ipaso atbalstu par attiecigo razu. Ja
razotaju grupas péc otras parbaudes konstatéti atkartoti parka-
pumi, tam pieskirto atzi$anu atsauc.

Ja konstatétas parrakstianas kladas, samazina ipaso atbalstu
par attiecigo razu. Dalibvalstis nosaka $o samazinajumu starp
1% un 20 % atbilstigi kliidas nopietnibai. RaZotaju grupai ir
jaizlabo visas konstatétas klidas sekas.

2. Ja razotaju grupa nav izpildijusi noteikumus, kas minéti
40. panta 2. un 3. punkta, ipalo atbalstu samazina par 20 %
lidz 50 % atbilstigi parkapuma nopietnibai. Ja raZotaju grupa
veic turpmakus parkapumus, tai pieskirto atziSanu atsauc.

Ja razotaju grupas razotaju biedriem 30 dienu termina, kas
minéts 18. panta 3. punktd, nav izmaksata nemainiga
piemaksas dala un mainiga piemaksas dala pilna apjoma, ipaso
atbalstu samazina par 20 %. Ipaso atbalstu papildus samazina
par 20 % par katru 30 dienu papildu periodu, maksimali lidz
150 dienam.

3. Razotaju grupas vaditdji, kas saskana ar 1. un 2. pantu
atbildigi par atziSanas atsaukSanu apzinatas ricibas vai
nopietnas nolaidibas dél, nedrikst vadit citu raZzotaju grupu vai
iesniegt atziSanas pieteikumu sankcijas piemérosanas gada.

4. AtziSanu atsauc saskana ar 6. pantu.

52. pants

Ja neapstradata tabaka nav piegadata vietas, kas paredzétas
16. panta 1. punkta otraja dala, vai ja transporta lidzeklim, kas
no uzpirkSanas centra uz parstrades riipnicu parvada noteiktus
tabakas daudzumus, ka minéts 47. panta 2. punkta, nav atlauts
veikt parvadasanu, parstrades uznémumam, kas sanem attiecigo
tabaku, jamaksa dalibvalstij naudas summa, kas vienada ar
piemaksdam par minéto tabakas daudzumu. So summu
ieregistré Eiropas Lauksaimniecibas virzibas un garantiju fonda
(ELVGE).

53. pants

1. Ja termins, kas noteikts 9. panta 3. punkta j) apak$punkta
paredzétas iepirkuma cenas maksajumiem, un termins, kas
noteikts, lai samaksatu 20. panta 3. punkta paredzéto summu,
ir parsniegts par 30 dienam, pirmapstradataja apstiprinajumu
atsauc uz vienu gadu. Apstiprinajumu atsauc vel par vienu
gadu, bet ne vairak ka uz trim gadiem, par katru 30 dienu
papildu laiku.
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2. Péc atsaukSanas laika posma beigam pirmapstradatajam
jaiesniedz jauns pieteikums par apstiprinasanu.

3. Pirmapstradataju vaditaji, kas atbildigi par apstiprindjuma
atsauk$anu apzinatas ricibas vai nopietnas nolaidibas dél,
nedrikst vadit citu apstiprinatu pirmapstradataju vai iesniegt
apstiprinajuma pieteikumu sankcijas piemérosanas pirmaja
gada.

VIII SADALA

Komisijai sniedzamie pazinojumi

54. pants

Katra attieciga dalibvalsts nekavéjoties pazino Komisijai:
a) par 3. panta 1. punkta f) apakSpunkta piemérosanu;

b) par raZotaju grupas atziSanas atteikumu vai anuléSanu,
noradot atziSanas atteikuma vai anuléanas iemeslus;

¢) par audzéSanas ligumu un par katras dalibvalsts apstiprinato
pirmapstrades uznémumu registraciju atbildigo iestazu
nosaukumus un adreses. Komisija publicé $o iestazu un
apstiprinato pirmapstrades uzpémumu sarakstu Eiropas
Kopienu Oficiala Vestnesa C sérija;

par 12. panta 1. punkta piemérosanu;

o

o &

par 20. panta 1. punkta piemérosanu;

Ra)

par lemumiem, ko ta gatavojas pienemt saskapa ar
27. panta 4. punktu;

par pasakumiem, kas veikti saskana ar 28. panta
1. punktu;

Q.

h) par tiem noteikumiem valsts rezerves izveidosanai un objek-
tivajiem  kritérijiem valsts rezerves sadalei, kas piepemti
saskana 29. panta 2. un 3. punktu;

i) par daudzumiem, kas Skirnu grupas parnesti uz pastavigu
laiku, ievérojot 33. pantu;

j) par daudzumiem, kam piemérota kvotu atpirk$ana, un par
daudzumiem, kas atpirkti pa skirnpu grupam saskapa ar
35. pantuy;

k) par valsts pasakumiem, kas veikti, lai piemérotu o regulu;

1) visu citu informaciju, kas Komisijai vajadziga, lai veiktu
pienacigu parvaldibu.

Lai pazinotu informaciju, kas noradita $aja panta, izmanto
datorizéto datu bazi, kas izveidota saskana ar integrétu admi-
nistracijas un kontroles sistemu.

IX SADALA

Pagaidu noteikumi un nobeiguma noteikumi

55. pants

Atkapjoties no 3. panta 1. punkta f) apak$punkta, attieciba uz
1999. gada razu razotdji, kas ir vairak neka vienas raZotaju
grupas biedri, par savu izstaSanos var pazinot grupai rakstiski
lidz 1999. gada 31. janvarim.

56. pants
Ar 30, sakot no 3is regulas speka stasanas dienas, atce] Regulu
(EEK) Nr. 3478/92, (EEK) Nr. 84/93 un (EK) Nr. 1066/95.

57. pants

Si regula stdjas speka septitaja diena péc tas publicéSanas
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.

To pieméro, sakot no 1999. gada razas.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 1998. gada 22. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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I PIELIKUMS

GARANTIJAS SLIEKSNA PROCENTI RAZOTAJU GRUPU ATZISANAI DALIBVALSTI] VAI NOTEIKTIEM

RAJONIEM

Razotaju grupas registracijas dalibvalsts vai noteikts rajons Procenti
Vacija, Spanija (iznemot Kastiliju un Leonu, Navarru un Kampeso zonu Basku zemg), Francija 2%
(iznemot Ziemelfranciju-Padekalé un Pikardiju), Italija, Portugale (iznemot Azoru autonomo apga-
balu), Belgija, Austrija
Griekija (iznemot Epeiru), Azoru autonomais apgabals (Portugale), Ziemelfrancija-Padekalé un Pikar- 1%
dija (Francija)
Kastilija un Leona (Spanija), Navarra (Spanija), Kampeso zona Basku zemé (Spanija), Epeira (Griekija) 0,4 %
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II PIELIKUMS

ATZITI RAZOSANAS APGABALI

Skirnu grupa saskana ar Regulas (EEK)

Nr. 2075/92 pielikumu Daltbvalsts Razoganas apgabali

Diimos kaltéta tabaka Vacija Slesviga-Holsteina, Lejassaksija, Bavarija, Reinzeme-
Pfalca, Badene-Virtemberga, Hesene, Sarzeme, Branden-
burga, Meklenburga-Prick$pomeranija, Saksija, Saksija-
Anhalte, Tiringene

Griekija Trakija, Austrummakedonija,  Vidusmakedonija,
Rietummakedonija, Tesalija, Epeira, Austrumu Central-
grickija, Rietumu Centralgriekija, Peloponésa

Francija Akiténa, Viduspireneji, Overna-Limuzeéna, Sampar,la—
Ardenna, Elzasa-Lotringa, Rona-Alpi, Franskontg,
Provansa-Alpi-Azlira krasts, Ludras apgabals, Vidus-
francija, Puatii-Sarente, Bretana, Langdoka-Rusijona,
Normandija,  Burgundija,  Ziemelfrancija-Padekalg,
Pikardija, lldefransa

Italija Friuli, Veneta, Lombardija, Pjemonta, Toskana, Marke,
Umbrija, Lacija, Abruci, Molize, Kampanija, Bazilikata,
Apiilija, Kalabrija

Spanija Estremadiira, Andalizija, Kastilija un Leona, Kastilija-
Lamanca
Portugale leksgja Beira, Austrumu Ribateizu, Alentesu, Azoru

autonomais apgabals

Austrija Burgenlande, Lejasaustrija, Augsaustrija, Stirija
II.  Ena kaltéta gaisa tabaka Belgija Flandrija, Eno, Namira, Luksemburga

Vacija Bavarija, Reinzeme-Pfalca, Badene-Virtemberga,
Hesene, Sarzeme, Brandenburga, Meklenburga-Prieks-
pomeranija, Saksija, Saksija-Anhalte, Tiringene

Griekija Austrummakedonija, Vidusmakedonija, Rietummake-
donija, Tesalija

Francija Akiténa, Viduspireneji, Overna-Limuzéna, Elzasa-
Lotringa, Rona-Alpi, Franskonté, Luaras apgabals,
Vidusfrancija, ~Puatii-Sarente, Bretana, Burgundija,
Langdoka-Rusijona, Sampana-Ardenna, Ildefransa

Italija Veneta, Lombardija, Pjemonta, Umbrija, Emilija
Romanja, Lacija, Abruci, Molize, Kampanija, Bazilikata,
Apilija, Sicilija, Friuli, Toskana, Marke

Spanija Estremadiira, Andaliizija, Kastilija un Leona, Kastilija-
Lamanca

Portugale Beiras, Austrumu Ribateizu, apgabals starp Douru un
Minju upém, Tras os Montes apgabals, Azoru autono-
mais apgabals

Austrija Burgenlande, Lejasaustrija, Augsaustrija, Stirija

. Ena kaltéta tumsa tabaka Belgija Flandrija, Eno, Namira, Luksemburga
Vacija Reinzeme-Pfalca, Badene-Virtemberga, Hesene,

Sarzeme, Bavarija, Brandenburga, Meklenburga-Prieks-
pomeranija, Saksija, Saksija-Anhalte, Tiringene
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Skirnu grupa saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 2075/92 pielikumu

Dalibvalsts

Razosanas apgabali

Francija

Italija

Spanija

Austrija

Akiténa, Viduspireneji, Langdoka-Rusijona, Overna-
Limuzéna, Puati-Sarente, Bretana, Luaras apgabals,
Vidusfrancija, Rona-Alpi, Provansa-Alpi-Aziira krasts,
Franskonté, Elzasa-Lotringa, §ampana—Ardenna, Pikar-
dija, Ziemelfrancija-Padekalé, Normandija, Burgundija,
Reinjona

Friuli, Trentina, Veneta, Toskana, Molize,

Kampanija, Apdlija, Sicilija

Lacija,

Estremadiira, Andaliizija, Kastilija un Leona, Kastilija-
Lamanca, Valensija (Autonomais apgabals), Navarra,
Larjoha, Katalonija, Madride, Galisija, Astirija,
Kantabrija, Kompecas apgabals Basku zemg, Lapalma
(Kanariju salas)

Burgenlande, Lejasaustrija, Augsaustrija, Stirija

IV. Karstuma kaltéta tabaka

Italija

Spanija

Veneta, Toskana, Umbrija, Lacija, Kampanija, Marke
Italija

Estremadara, Andalazija

V.  Saulé kaltéta tabaka

Griekija

Italija

Ziemelmakedonija, Tesalija, Epeira, Austrumu Central-
griekija, Rietumu Centralgriekija, Peloponésa, Trakija
un salas

Lacija, Abruci, Molize, Kampanija, Bazilikata, Apilija,
Sicilija

VI. Basmas

Griekija

Trakija, Austrummakedonija, Vidusmakedonija,
Rietummakedonija, Tesalija, Rietumu Centralgriekija

VI Katerini un lidzigas skirnes

Griekija

Austrummakedonije_{, Vidusmakedonija, Rietummake-
donija, Tesalija, Epeira, Austrumu Centralgriekija,
Rietumu Centralgriekija

VIII. Klasiska Kaba Koulak, Elassona, Myro-
data de Agrinion, Zichnomyrodata

Griekija

Austrummakedonija, Vidusmakedonija, Rietummake-
donija, Tesalija, Epeira, Austrumu Centralgriekija,
Rietumu Centralgriekija, Peloponésa un salas, Trakija
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11T PIELIKUMS
OBLIGATAS KVALITATES PRASIBAS

Tabakai, par ko var pretendét uz piemaksu, kura minéta Regulas (EEK) Nr. 2075/92 3. panta, jabiit ar tirgus prasibam
atbilstigu kvalitati, nemot véra attiecigajai Skirnei raksturigas pasibas, un taja nedrikst bat:

a) lapu daly;

b) krusas bojatu lapy;

¢) lapu ar nopietniem bojajumiem, kas skar vairak par tresdalu no lapas virsmas;
d) lapu, kam vairak neka 25 % no virsmas sabojajusas slimibas vai insekti;

e) lapu ar pesticidu pedam;

f) nenobriedusu vai krasas zina izteikti zalu lapu;

g) salnas bojatu lapy;

h) pelgjuma vai puves bojatu lapy;

i) lapu ar neizzavétu dzislojumu, kas ir mitrs vai ko skarusi puve, vai ar mikstiem vai lieliem katiem;
j)
k) lapu, kam ir minétajai Skirnei neraksturigs aromats;

lapu no atzariem vai sanu dzinumiem;

)
1) lapu, kam vél pielipusi zeme;
)

m) lapu, kuru mitruma saturs ir lielaks par cetru punktu mitruma saturu, kas noteikts IV pielikuma.

IV PIELIKUMS

MITRUMA SATURS, KAS MINETS 15. PANTA

Skirnu grupa Mitruma saturs (%)

I.  Dumos zavéta tabaka 16
I.  Ena kaltéta gaisa tabaka

Vacija, Francija, Belgija, Austrija, Portugalé — Azoru autonomaja apgabala 22

Citas dalibvalstis un citos atzitos razoSanas apgabalos Portugalé 20
. Ena kaltéta tumsa tabaka

Belgija, Vacija, Francija, Austrija 26

Citas dalibvalstis 22
IV. Karstuma kaltéta tabaka 22
V.  Saulé kaltéta tabaka 16
VL. Basmas 16
VIL. Katerini 16
VIII. Klasiska Kaba Koulak, Elassona, Myrodata Agrinion, Zichnomyrodata 16
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A. Piemaksas sadalijjuma noteikumi

1. Piemaksa sastav no:

V PIELIKUMS

— Tpasa atbalsta, kas ir 2 % no piemaksas,

— piemaksas mainigas dalas, tie ir piemaksas procenti, kas pielagoti péc skirnu grupam un dalibvalstim, ka para-
dits B sadala saskana ar 15. panta 1. punktu,

— piemaksas nemainigas dalas, ta ir starpiba starp piemaksu, no kuras atnemta summa, kas ieturéta Fonda
finanséSana, un ipasa atbalsta summa, un piemaksas mainigo daju.

2. Papildu summu, kas noteikta Regulas (EEK) Nr. 2075/92 3. panta 2. punkta, pievieno piemaksas nemainigajai

dalai.

B. Attieciba starp mainigo dalu un piemaksu

1999. gadam
I I I v \Y% Citas

Diimos Ena kaltéta | Ena kaltéta | Karstuma Saulé

kaltéta gaisa tumsa kaltéta kaltéta Y Vi VIII

tabaka tabaka tabaka tabaka tabaka Basmas Katerini Kaba koulak
Italija 20 % 20 % 20 % 20 % 25 %
Griekija 20 % 20 % 25 % 15 % 15 % 15 %
Spanija 20 % 20 % 20 % 20 %
Portugale 20 % 20 %
Francija 20 % 20 % 20 %
Vacija 20 % 20 % 20 %
Belgija 20 % 20 %
Austrija 20 % 20 % 20 %

2000. gadam
I o L v v Citas

Diimos Ena kaltéta | Ena kaltéta | Karstuma Saule

kaltéta gaisa tumsa kaltéta kaltéta VI Vil VI

tabaka tabaka tabaka tabaka tabaka Basmas Katerini Kaba koulak
Italija 25 % 25 % 25 % 25 % 35 %
Griekija 25 % 25 % 35 % 20 % 20 % 20 %
Spanija 25 % 25 % 25 % 25 %
Portugale 25 % 25 %
Francija 25 % 25 % 25 %
Vacija 25 % 25 % 25 %
Belgija 25 % 25 %
Austrija 25 % 25 % 25 %
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2001. gadam un turpmakajam razam

I 11 11 v \Y% Citas
Diimos Ena kaltéta | Ena kaltéta | Karstuma Saulé
kaltéta gaisa tumsa kaltéta kaltéta VI Vil VIII
tabaka tabaka tabaka tabaka tabaka Basmas Katerini Kaba koulak
Italija 35 % 35 % 40 % 32 % 45 %
Griekija 35 % 35 % 45 % 30 % 30 % 30 %
Spanija 35 % 35 % 40 % 32 %
Portugale 35 % 35 %
Francija 35 % 35 % 40 %
Vacija 35 % 35 % 40 %
Belgija 35 % 40 %
Austrija 35 % 35 % 40 %

C. Piemaksas mainiga dala

Piemaksas mainiga dala ir vienada ar:

[A/summa(QL x PP)]x(QL x PP)

Kur A ir raZotdju grupai pieejamas mainigas piemaksas kopgjais apjoms par Skirnu grupu, QL ir partija piegadatais
daudzums, bet PP ir iepirkuma cena par katru razotaju grupas biedra piegadato partiju attiecigaja grupa.

Attieciba uz katru $kirpu grupu razotaju grupai jadala attiecigajai Skirnu grupai piecjamais piemaksas mainigas dalas
apjoms ar partija piegadato daudzumu summu, kas reizinata ar iepirkuma cenu katrai partijai. S dalfjuma rezultats
jareizina ar lielumu, kas iegats, katras partijas daudzumu reizinot ar tas iepirkuma cenu. Mainiga piemaksa, kas
vienada ar nulli, attiecas uz partijam, kuras pardotas par cenu, kas ir starp minimalo cenu un minimalo cenu plus

40 % par katru skirnu grupu, ko izaudzgjusi raZzotaju grupa.
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VI PIELIKUMS

KOPIENAS METODES JELTABAKAS MITRUMA SATURA NOTEIKSANAI

LIETOJAMAS METODES

A. Bodesona (Beaudesson) metode

Aprikojums

Bodesona EM10 ZavéSanas skapis

Elektriskais Zav€jamais aparats ar siltu gaisu, kura gaiss plist cauri paraugam, kas jaizzave, ar pastiprinatu
konvekciju, izmantojot ipasu ventilacijas fénu. Mitruma saturu nosaka, nosverot paraugu pirms un péc
zave$anas, atlikumu kalibréjot ta, lai nolasijuma ar precizitati lidz 10 g izmantotais daudzums tiesi atbilstu
mitruma satura lielumam procentos.

Procediira

10 gramu daudzumu iesver panna ar caurumotu dibenu un tad liek Zavésanas kolonna, kur to atbalsta uz
spiralveida gredzena. Zavéjamo skapi ieslédz uz piecim miniitém, kuru laikd siltais gaiss 7avé paraugu
apméram 100 °C. Péc piecim minfitém automatisks taimeris partrauc procesu. Gaisa temperatiiru zZavésanas
procesa beigas registré no iekSpusé iemontéta termometra. Paraugu nosver un ta mitruma saturu precizi
nolasa un korigé péc vajadzibas, pielickot vai atnemot 10 % atbilstigi temperatiiras nolasijumam, izmantojot
aparatam paredzéto skalu.

B. Brabandera metode

1.

Aprikojums

Brabandera zavéjamais skapis

Elektriskais Zavéjamais aparats, kas sastav no termostatétas cilindriskas kameras, ko védina ar pastiprinatu
konvekciju un kura vienlaikus ieliktas 10 metala pannas, no kuram katra ir 10 g tabakas. Sis pannas lick uz
paliktna, kuru var pagriezt ar Brabandera Zavéjamo skapi 10 dazados stavoklos, kas lauj katru no pannam
péc Zavésanas novietot stavokli, kura to var nosveért aparata iekpusé: sviru sistéma Jauj katru no pannam
pagrieziena novietot uz ieb@ivétiem svariem, neiznemot paraugus no kameras. Svariem ir optiska skala, un tie
Jauj veikt tieSus mitruma satura nolasijumus. Otri svari ir pievienoti aparatam, un tos izmanto tikai tam, lai
nosvértu sakotnéjos daudzumus.

Procediira

Termostats ir iereguléts 110 °C temperatara.

Kameru ieprieks sakarsé: minimalais laika posms — 15 minites.

Nosver 10 paraugus pa 10 g.

Piepilda zav&jamo skapi.

Paraugus Zavé 50 miniites.

Nolasa svaru kopéja mitruma satura noteik3anai.

C. Citas metodes

Dalibvalstis var lietot citas mérfjjumu metodes, jo Ipasi tadas, kas pamatojas uz attiecigas partijas elektriskas
pretestibas vai dielektrisko ipasibu noteikSanu, ar nosacfjumu, ka rezultatus kalibré, pamatojoties uz reprezenta-
tiva parauga parbaudi ar kadu no A vai B punkta minétajam metodém.
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PARAUGU NEMSANA

Nemot lapu tabakas paraugus tas mitruma satura noteik$anai ar vienu no metodém, kas minétas I sadalas A vai
B punkta, jaievéro $ada procediira.

1.

Paraugu atlase

No katras kipas atlasa tai proporcionalu lapu skaitu. Atlasitajam lapu skaitam jabat pietiekamam, lai pienacigi
parstavétu visu kipu.

Parauga vienados daudzumos jaieklauj lapas no kipas arpuses, lapas no vidus un lapas, kas ir starp arpusi un
kipas vidu.

. Sasmalcinasana

Visas atlasitas lapas sajauc kopa plastmasas maisa un dazus kilogramus no tam sakapa (griezumu platums — 0,4
lidz 2 mm).

. Apaksatlase

Péc sakapasanas pamatigi sajauc sakapatas lapas un panem raksturigu paraugu.

. Mérisana

Meérijumus javeic visam $im samazinatajam paraugam un javeic piesardzibas pasakumi, lai nodrosinatu to, ka:
— nerodas nekadas izmainas mitruma satura (gaisa un Gdens necaurlaidigs maiss vai tvertne),

— parauga viendabigumu neietekmé atkritumu nosésanas.

PARAUGU LIELUMI, PARAUGU NEMSANAS BIEZUMS UN METODE KORIGETA SVARA APREKINASANALI

— lai noteiktu jéltabakas mitruma saturu, ir janem vismaz tris paraugi no katra razotaja katras piegades par katru

skirnu grupu. Razotaji un pirmapstradataji piegades laika var prasit palielinat nemamo paraugu skaitu,

vienas un tas paSas dienas laika piegadatas tabakas svars skirnu grupa ir japielago saskana ar vidéjo izmérito
mitruma saturu. Ja vidgjais mitruma saturs ir mazak ka par vienu punktu augstaks vai zemaks neka standarta
mitruma saturs, nekorigé tas tabakas svaru, par kuru var pretendét uz piemaksu,

korigétais svars ir: viena un taja pasa diena piegadatas tabakas kopéjais tirsvars skirnu grupa x (100 — vidéjais
mitruma saturs)/(100 — standarta mitruma saturs minétajai Skirnei). Vidéjais mitruma saturs janorada ar veselu
skaitli, kas noapalots uz leju decimaldalskaitliem starp 0,01 un 0,49 un uz augdu — decimaldalskaitliem starp
0,50 un 0,99.





